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DZIENNIK DLA ISZTSTKItH

CZASOPISMO ILLUSTROWANE WYCHODZI TRZY RAZY

Na prowincji (z przesytka pocztowa):
rocznie... .10 z+ 20 ct.
oOtrocznie.
wartalnie.
miesigcznie....
W Poznariskiem i Prusach 5 marek kwartalnie. — We Franc
innych krajach 6 fr. kwartalnie, ktére przesta¢ nalezy przekazami pocztowymi.

Z Poznariskiego i Prus mozna przeseta¢ prenumerate przekazami pocztowymi lub prenumerowaé
w ksiegarni J. K. Zupariskiego w Poznaniu.
Numer pojedynczy 30 ct

Prenumerata wynosi we Lwowie:
rocznie.. .9 zb—ct.
oOtroczni .4 50 ,
wartalnie .25
miesigecznie <75, .

Lwow, 20 Lipca 1880.

‘we w§iystki6h

szen Langa.

ia
R

NA MIESIAJN: 1, 10 i 20 KaZlegO miesiaca.

Za ogtoszenia optaca si¢ 8 ct. za wiersz drobnem pismem, lub zajego miejsce.
Optata od ogtoszerr wigkszych stosownie?do umowy.

Redakcja i Administracja Dziennika dla Wszystkich przy ulicy Rzezbiarskiej Nr. 1. A
(kyczakow), gdzie sie przyjmuje prenumerate i ogtoszenia. Prenumerate z prowmw i z innych
krajow przeseta¢ nalezy przekazami pocztowymi ~franco
DZiennika dla Wszystkich we Lwowie. —

Za gSranicq ogtoszen
A. Oppellik Stubenbastei 2 ; S
strasse 3; w Frankfurcie n. M-. Berlinie, b E
Haasenstein et Vogler; w Paryzu: ajencja p. Adama rue Clément 4; w Peszcie: ajencja ogfo-

) r pod adresem: Do
isty powinny by¢ frankowane.

przyjmuja: w Wiedniu: Haasenstein et Vogler Wallfischgasse;
otter et Comp. |. Riemergasse 13; Danbe et Comp. Nazimilian-
roctawiu, Hamburgu, Bruuswiku i w Szwa]carﬂl:

dministracji

Wiasciciel i naczelnie Kierujacy czesdcig literacka i administracyjna: M. D. Chamski.

JJd "Administraciji,

Przy zaczynajacym sie nowym kwartale
i drugiem potroczu, prosimy uprzejmie o
odnowienie prenumeraty, jak réwniez o wy-
rownanie zalegajacej przesetajac naleznosc¢
przekazami pocztowymi do: Administracji
,Dziennika dla Wszystkich" we Lwowie.

NIEWIASTA POLSKA

przez

J. Kraszewskiego.

(Ciag dalszy).

Po uczcie, puharach, zdrowiach i mo-
wach — rozpoczety sie tance. Starym oby-
czajem jednak, nie szli pafstwo miodzi z
sobg w parze, jeden z krewnych brat panne
mioda, jedna z krewniaczek pana miodego-,
dopiero gdy do odbijanego przyszio, poczy-
nali sobie nizko sie poktoniwszy taricowac.

Trwaty zabawy niekiedy do biatego dnia
ale w XVI i XVII wieku jeszcze przery-
wano je uroczystem odprowadzeniem pan-
stwa mtodych do toznicy (poktadziuami)...
Przybywali po pana miodego z pochodniami
z biatego wosku, i wiedziono oboje do sy-
pialni, gdzie obok siebie ich sadzauo. Tu na-
stepowaty znowu mowy przy oddawaniu
panny miodej, i przy przyjeciu, iprzy odda-
waniu marcypanéw, dziekowanie w imieniu
pana miodego za zone i t. p.

Puhary i stodycze, ktéremi czestowano
gosci, nalezaly do pana mtodego — byta to
tak zwana pdézniej, cukrowa wieczerza.



Byt dawniej zwyczaj, ze posag panny W
zlocie, ktadziono pod poduszke — jesli nie
caly, to cze$¢ jego. Pau miody za$, powinien
byt zostawi¢ dla stuzby podarek.

Nazajutrz rano, kucharz z winng przy-
chodzit polewka po swojego dukata...

Suknie, w ktérych $lub brano, wieszano
nad tozem matzenstwa, aby ha przysiege
pamietali. Wisiaty one do raua, a potem
przechowywaly sie na pamiatke przez cate
zycie.

Po mniej wiecej dtugiem ucztowaniu u
rodzicow, nastepowaly przenosiny do domu
pana miodego, ktére stanowity, jakby cigg
dalszy uroczystosci weselnych... Wreszcie
mtodzi panstwo objezdzali krewnych, swych
przyjaciot i sasiadow z ktérymi zy¢ chcieli.
Wyzna¢ trzeba, ze wszystkie te obrzedy
trwajace kilka tygodni, byly nuzace i kio-
potliwe, al,e matzenstwu nadawano, jak naj-
wiekszg powage i uroczysto$¢, gdyz przy-
wigzywano don wielkie znaczenie.

Gdy w XVIII w. zaczeto w intercyzach
$lubnych kfas¢ wczesnie vadia na przypadek
rozwodow, i gdy ua lekko, a bez wszelkich
tych obrzedéw zeni¢ sie zaczeto, matzenstwa
tez staty sie zwigzkami doczesnymi i fanta-
zyjnymi.

O matzenstwie i jego waznosci, o losach
ludzi zameznych, mnéstwo mamy przypo-
wiesci i przystow w jezyku, przestrég pro-
stych i zdrowych, wiele tez ironicznych i
zartobliwych pogadanek.

Méwiono, ,,ze zona ocheddéstwem i wier-
noscig zaleca¢ si¢ powinna, ze zgodne z nig
mieszkanie gotuje temu, ktory sie z nig o-
zenil, swobodne w starosci chwile; ze meza
imie stusznie nosi... kto zonie swej, jako
starszy, studze, jako pau, poddanemu, jako
mistrz pokazywa¢ sie umie, ze jako kon z
raczodei, stuga z cierpliwosci, a poddany z
wiernosci, tak zona ze wstydliwosci, pochwaty
godna, ze przy kim zona z wiernoscig — przy
tym za weczasu zdrowie ; ze po zonie, poznaja
w porzadku gospodarza".

Bielski, w sejmie biatoglowskim, Zbili-
towski, Kej, Goérnicki, kreslg mnogie obrazy
zycia matzenskiego, ktéremu przy$wiecato
btogostawienstwo boze. Rej nawet spisat
caly rejestr zatrudniern jejmosci okoto ap-
teczki i spizarni, ktéry dowodzi, ze staro-
winie poczciwemu, zona przedewszystkiem
wydawata sie kucharkag — bo tez na dobre
jadto, obojetnym nie byt

Od ottarza zaledwie odszedtszy, rozpo-
czynato sie to zycie pracy i poSwiecenia,
ktére w owych wiekach burzliwych, gdy nie
raz co dzien mezowi gardto nadstawiac¢
przyszto, cigzkiem byto i ofiar petnem. To
tez moéwito przystowie o kobietach naszych,
ze niemal wszystkie, stracity oczy na sta-
roé¢, bo je szyciem i ptaczem zawczasu po-
psuty. Rzadkim gosciem bywat jegomos$¢ w
domu, bo go ciggneta rycerska sprawa, de-
putacje, sejmiki — komisje, jarmarki, przy-
jaciele, wojna, sady, stolica; czesto znéw
powracat porgbany i pobity — aby sie po-
tozy¢ i wyleczy¢é. Pamietnik Poczobuta, w
ktérym on swoj zywot szlachecki opisuje w
sposéb bardzo prosty, ale zywo i malowni-
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czo, daje nam najlepszy obraz uczciwego mat-
zenskiego pozycia owych czasow.
(C. d. n)

Kronika krajowa.

Upraszamy 0 zamieszczenie niniejszej
odezwy w .Dzienniku dla Wszystkich".

ODEZWA.

Przed pieédziesieciu laty naréd polski
chwycit za bron, aby odzyska¢ byt samo-
dzielny i podeptane swe prawa. Z hastem:
.za wasza i nasza wolno$¢" szedt odwaznie
w boj przeciw najezdcy swej ziemi, a despo-
cie wiasnego narodu. A chociaz w koncu
tej walki ulegt w obec przemagajacej liczby
i sity wroga, to jednak na kartach dziejo-
wych zapisat czynami nie tylko $wietne swe
meztwo, ale i stwierdzit niespozyte swe
prawo do wolnosci i niepodlegtosci.

W historji porozbiorowej powstanie to
stanowi epoke. Byto ono nie tylko wspaniatg
i wielkg walkg o nieprzedawnione prawa na-
rodu, ale i spotegowaniem zywotnosci pol-
skiej. Duch polski wzmocniony wiedzg sa-
mego siebie i okre$leniem narodowych idea-
tow poczat rozwija¢ sie twdrczo i samodziel-
nie we wszystkich kierunkach i tworzy¢
arcydzieta mysli i wyobrazni, przygotowujac
silniejsze niz dotad podstawy dla przysztych
loséw Polski. Powstanie to listopadowe
wzmocnito owa nieprzepartg site i wytrwa-
o8¢, jaka sie zawsze objawiata w ogdélnym
ruchu i postepie narodu ku swobodzie i sa-
modzielnosci.

Pomni doniostego znaczenia tej dziejo-
wej chwili obchodzili polacy rocznice listo-
padowego powstania we wszystkich dzielni-
cach dawnej Polski, uroczyscie i jawnie,
gdzie stosunki polityczne na to pozwalaty,
a gdzie staty na przeszkodzie, w kotkach
zamknietych i rodzinnych. Dlatego tez i te-
goroczny potwiekowy jubileusz tego
powstania, nalezy obchodzi¢ w sposéb jeszcze
Swietniejszy i wiecej uroczysty.

We Lwowie zawigzat sie komitet ma-
jacy sie zaja¢ urzadzeniem tej uroczystosci
i postara¢ sie, azeby pamigtke obchodu u-
czyni¢ trwatg w pdzne nawet lata, przema-
wiajacg stowami wielkiej idei odrodzenia.
W program obchodu jubileuszowego wchodzi:

Wybicie medalu pamigtkowego w cze$¢
uczestnikéw powstania listopadowego, — u-
rzadzenie odpowiednich odczytdow w catym
kraju, — wydanie $piewnika narodowego,
ksiegi pamigtkowej, obejmujacej wspomnie-
nia uczestnikbw powstania, zbioru odczytéw
wyz wspomnianych, i wizerunkdéw wojska
polskiego z r. 1830, 1831.

W dniu 29 listopada b. r. odbedzie sie
we Lwowie rano uroczyste nabozenstwo,
wieczorem za$ dla uczczenia zaproszonych
na uroczysto$¢ weteranéw z r. 1831, uczta
i rozdanie im medali w obecnosci reprezen-
tantéw zaproszonych towarzystw i instytucyj
tak z kraju, jak i z zagranicy.

Podajac niniejszy program jubileuszo-
wego obchodu powstania listopadowego do
wiadomosci og6tu, komitet wyraza przeko-

nanie, zo patrjotyczne obywatelstwo, poprze
usitowania jego we wskazanych kierunkach
i zajmie sie urzadzeniem podobnych obcho-
déw, o ile by¢ moze we wszystkich zakat-
kach naszej Ojczyzny.

Adolf Abrahamowicz. Adolf Aleksandrowicz.
Wiadystaw Betza. Mikotaj Biernacki. Leszek hr.
Borkowski. Antoni Chylifiski. Mieczystaw Darowski.
Wactaw Dabrowski. Jan Dobrzanski. Dr. Broni-
staw Duleba. Franciszek Gtodzirski. Dr. Bernard
Goldmana, poset na Sejm krajowy. Dr. Piotr Gross,
poset na Sejm kraj. Otton Hausner, poset na sejm
krajowy. Robert Hefern. Dr. Aleksander Hirsch-
berg. Julian Horoszkiewicz. Henryk Janko, poset
na Sejm kraj. Hieronim Banaszewski. Szymon
Krawczykiewicz. Ks. Florentyn Lilckendorf. Dr.
Bogustaw Longchamps. Juljan Malczewski. Erazm
Malinowski. Alfred Miocki. Stanistaw Niemczyno-
wski. Karol Pawtowski. Walerjan Podlewski, poset
na Sejm kraj. Dr. Tomasz Rayski. Henryk Rewa-
kowicz. Tadeusz Romanowicz, poset na Sejm kraj.
Edward Simon, poset na Sejm kraj. Dr. Tadeusz
Skatkowski, poset na Sejm kraj. Dr. Franciszek
Smolka, poset na Sejm kraj. Apolinary Stokowski.
Jozef Supinski. Ks. Justyn Szaflarski. Kornel
Ujejski. Dr. Grzegorz Ziembicki Franciszek Zima.
Dr. Jozef Zulinski. Tytus Zienkowicz, Dr. Ta-
deusz Zulinski.

Z Przemysla. Z licznych popiséw, w
jakie nasze miasto w pierwszej potowie lipca
obfitowato na szczegélniejsza uwage zastu-
guje popis zakfadu naukowego zenskiego po
p. Hild (14 b. m.). Bardzo sumienna praca
pan kierujgcych zaktadem, oraz wielka gor-
liwo$¢ innych nauczycieli, odniosty uajpoza-
danszy skutek. Wszyscy z obecnych byli
bardzo zadowoleni — to tez pod przewod-
nictwem pratata Glazera, delegata rady
szkolnej okregowej, ztozyli publiczne podzie-
kowanie zacnym nauczycielkom. Wszystkie
dziaty nauk traktowane szczeg6towo i umie-
jetnie, nie wyjmujac deklamacji i muzyki —
brak tylko $piewu zwrdcit powszechng uwa-
ge. Sadzimy, iz brakowi temu w przysztym
roku panie H. postarajg sie zapobiedz.

Notujemy takze popis tutejszej szkoty
zenskiej z nauki $piewu i muzyki — poda-
jemy program, z ktérego najlepiej przebija
kierunek pracy powazny, tylko nie pojmuje-
my dla czego w Przemyslu o polskich kompo-
zytorach nic, a nic nie wiedza. 1. Meyer-
bera ,,Marsz" na dwa fortepiany. 2. ,,Pie$n
dziewicy" $piew unisono. 3. Beethovena Trio
op. Il. Allegro cor brio. 4. Holcig ,Moja
réza" $piew. 5. Herca ,Concerto op. 180
Andantino". 6.Mendelsohua ,,Wiosna" $piew
na 2 glosy. 7. Raffa ,,Cachoucha" — Caprice
na fort. op. 79. 8. Kucken’a ,Barkarola”
Spiew ua 2 glosy. 9. Gregoir et Servais
,Hugenoci" z opery Meyerbeera. 10. Lach-
nera ,,PieSn wieczorna", $piew 4-glosowy.
11. Beethovena Uwertura ,,Egmout” ua dwa
fortepiany. 12. Coneone ,,Chant de I'aube” —
$piew. 13. Beethovena Wielki septet do Es —
Wstep, Allegro, Adagio. 14. Coneone ,,Pai-
sible bonheur" chér z tow. fort. 15. Beetho-
vena Uwertura ,,Fidelio” na 2 fort, i harm.
16. Coneone ,La distribution des prix“ chér.

Doroczny zjazd towarzystwa pedagogicz-
nego odbywa sie w tym roku 20, 21 i 22
lipca w Drohobyczu. Zjazd ten bedzie tym
razem liczniejszy o wiele, jak poprzednio,



tak, Ze komitet miejscowy nie mogac zna-
les¢ pomieszczenia na wiecej, jak 500 0s6b
mnsiat zamkna¢ wpisy na miesiac przeszto
przed zjazdem. W chec toczacej sie obecnie
sprawy reformy szkét i baczniejszego zwré-
cenia uwagi na szkoty S$rednie, doniostosci
znaczenia takiego zebrania, jest nie matg —
to tez nie omieszkamy czytelnikom naszym
nastepnie poda¢ szczeg6towego sprawozdania
z czynnosci, skutecznie rozwijajacego swa
dziatalno$¢ towarzystwa.

f W dniu 9 b. m,, jak donosi ,,Czas",
umarta w miodym wieku w Podleszanach
pod Mielcem: Henryka z hr.Lanckoronskich
hr. Brezina. Ciezko strapiony maz jest sy-
nem $§. p. hr. Augusta, a wnukiem $. p. mi-
nistra Brezy.

Dowiadujemy sie/Tze na politechnice
Iwowskiej, pan Bruno Abakanowicz, jako
prywatny docent w tej szkole, usuniety zostat.
Opinja publiczna dawno sie juz tego dopomi-
nata — pan Abakanowicz, bowiem, nie tylko,
ze opuszczat lekcje do tego stopnia, iz go po
kilka tygodni w szkole nie widziano, ale
przez swoje postepowanie i zycie po za szkot,
wstyd przynosit cialu nauczycielskiemu.
Szynki i kawiarnie byly gtéwng siedziba p.
Abakanowicza, -a pochodzace ztad wesote
usposobienia ,uczonego I'izyka“ stawiato go
w potozeniach tak niepedagogicznych, ze
byt on po$miewiskiem liczacej sie¢ mtodziezy,
znajomych i nieznajomych. Wszystko ma
swdj koniec, wiec i pan- Abakanowicz spo-
dziewajac sie co chwila dymisji, jako docent,
w ostatnich czasach puscit sie na niebez-
pieczne flukta literackie — po pamigtnej
jednak wycieczce do Zotkwi, wiele rzeczy,
jak to powiadaja, powytazito ua wierzch i
pan Abakanowicz zniknagt z horyzontu ob-

rawszy sobie schronisko w jakiej$ 'dziurze :

na Il pietrze w teatrze. Obecnie pan Aba-
kanowicz, jak sio dowiadujemy, znajduje sie
w Warszawie i po niektorych tamtejszych
dziennikach nieSwiadomych rzeczy i stosun-
kéw tutejszych, ogtasaa sie szumnie: ,,profe-
sorem lwowskiej politechniki”, chociaz nigdy
takowym nie byt,
wigzki prywatnego docenta, ktérego w kaz-
dej chwili rektor usung¢ moze, jak to sie i
obecnie stato. Pan Abakanowicz, ktérego li-

teracki talent zasadza sie jedynie ua plagja- '

tach z popularnych artykutéw przyrodniczych

pism francuzkich, zaczuie zapewne szukac :

tych sfor w Warszawie, do sympatji ktérych
po cichu sie we Lwowie przyznawat, naj-
czesciej, gdy byt w nietrzezwym stanie...
Szkoda tylko, ze czasy takich aberacyj po-
litycznych minety, a wartos¢ moralna i li-
teracka pana Abakanowicza, jest tego ro-
dzaju, ze nawet Kkoczujacemu plemieniowi
baszkiréw pozytku przynies¢ nie moze, za-
razi¢ jednak zyciowym idjotyzmem, proz-
niactwem i niskimi instynktami, potrafi.

Kraszewski o stawie.

0 _slawa, stawa, — to piekna i Swieta
rzecz. Zy¢ w pamieci ludéw, w btogosta-
wienstwie pokolen, najwyzsza to nagroda
zycia, warta poswiecen i znojow.

lecz jedyuie petnit obo-.
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Stawa powiadaja, — jest falszem, mar-
noscig, czczym dymem.

Nieprawda.

Znamie to uroczyste, ktérem ludy pie-
tnujg wybranych, a gtosy ludéw, gtosem Boga.

Stawa jest uznaniem cztowieka przez
braci, stawa nie dymem czczym, ale rzeczy-
wista i najwyzszg placa, — ptacag ducha
duchowi*.

Tak pisat o stawie cztowiek, gdy jeszcze
stawnym nie byt

Mniemamy, Ze dzi$ nie wyrzucithy ze
stow powyzszych, ani litery.

Nowe drogi zelazne.

»Kijewlanin" donosi, ze towarzystwo
drég Zel. potudniowo-zachodnich, otrzymato
od rzadu pozwolenie na dokonanie studjow
dla dwdch nowych gatezi drég zelaznych :
z Winnicy do Taraszczy i z Proskurowa do
Kamienca Podolskiego. Ta ostatnia droga
ma by¢ gwarantowana.

f S. p. Tytus Szczeniowski, zakoriczyt
zycie w Winnicy na Podolu w wieku lat
73. Imie jego zastyneto przed laty w pismien-
nictwie naszem, jako mysliciela i humorysty.
Z dziet jego na blizsza uwage zastuguja:
,Przygotowanie do nauki dziejéw powszech-
nych i historji" (Wilno, 1842), oraz peten
werwy i zywego dowcipu utwor humorysty-
czny : ,Bigos hultajski” (2 t., Wilno 1844),
wydany pod pseudonimem Bleporiskiego.

»,Nowe mody paryskie", tygodnik po-
Swiecony dla kobiet, podat projekt utworze-
nia towarzystwa przyjaciot dzieci. Zadaniem
cztonkdw procz optacania i pewnej rocznej
sktadki bytaby opieka nad wszelkiego ro-
dzaju biednemi i opuszczonemi dzie¢mi. Mysl
to zacna. ,Nowe mody paryskie" powinny
ja jednak szerzej rozwing¢ i nakresli¢ pro-
gram dziatalno$ci towarzystwa. Je$li program
ten okaze sie racjonalnym, uie watpimy, ze
projekt znajdzie najszersze poparcie w ko-
tach publicznosci.

Plotki i nieplotki.

* Czytamy w ,Gazecie Polskiej* :

W skrzynce naszej redakcyjnej znalezlismy
nastepujaca reklamacje, ktéra podajomy w ca-
todci, zachowujac autentyczny styl i ortografje
tej skargi biedaka:

,Upraszam szanowna Redakcje o umieszcze-
nie tych pare slow w szpaltach swojej gazety

Lupraszam szanowna rade lekarskg o zba-
danie niedojrzatych i nadzwyczaj wodnistych
kartofli na starem miescie gdyz niejaka szew-
cowa kupujac je tauio i gotuje obiady ktorych
$winig je$¢ by niechciala ale my chtopcy jes¢
ich musiemy majac napedzony apetyt dyszczy-
pling z uszanowaniem cierpiacy na bol Zotgdka
terminator szewcki".

* Koniec $wiata.

W przepowiedniach gto$nego Nostradamusa,
znajduje sie nastepujaca wrézba :

,»Quuand Georges Dieu crucifiera,

tyiie Marc le ressuscitera.

Et que Saint-Jean le portera —

La fin de monde arrivera“.

Tajemnicze te wyrazy objasnione datami
kalendarza znacza: ,W roku, kiedy wielki pig-
tek przypadnie w dzien $w. Grzegorza, czyli 23
kwietnia, Wielkanoc w dzien $w. Marka t. j.
25 kwietnia, a Boze Ciato w dzien $w. Jana
Chrzciciela — wtedy bedzie koniec $wiata*.

Wszystkie te warunki, jak sie fatwo prze-
kona¢ mozna w kalendarzu wiecznym, spehnig
sie w r. 1886.

Nalezy sie jednak pociesza¢, ze ta prze-
powiednia Nostradamusa sprawdzi sig... podob-
nie, jak inne jego wrézhy.

* Jedno z pism niemieckich zawierato na-
stepujace ogtoszenie: ,,Odwotanie obelgi. Na-
ostatnim balu w G. powiedzialem pannie Kon-
stancji. B. publicznie, Zze jest piekng panna. Po-
niewaz o to sie czuje obrazong, przeto na jej
zgdanie cofam publicznie moje stowa i o$wiad-
czam, ze to, co powiedziatem, jest nieprawda.

*

* Zdanie medrca wschodniego.

W naturze jest dziesie¢ rzeczy mocniej-
szych od siebie: gory, — zelazo, ktére je wy-
réwnywa, — ogien, rozpuszczajacy zelazo, woda
zalewajaca ogien, — chmury, pochtaniajace
wode, — wiatr rozganiajacy chmury, — czfo-
wiek, stawiajacy czoto wiatrom, — pijafistwo,
powalajace z nég cztowieka, — sen, zwalcza-
jacy. pijanstwo, — zmartwienie, odganiajace sen.

* 0 kobietach.

Kobiety majg wiecej od nas uczucia, mniej
ustalonej cnoty; — mniej sadu, wiecej prze-
nikliwoséci; — wiecej wad, muiej zbrodni.

Znamionujg je powszechnie malej wagi
nieporozumienia: zazdro$¢, msciwosc, ciekawosc.

W ich opowiadaniu panuje niefad, dro-
biazgowos¢, 'mieszanie szczegétéw ubocznych i
odrebnych.

W sadzie o rzeczach i o czynach, przy-
wigzujg sie do pozoru, uie do istoty, do stow,
nie do rzeczy, wyrokujg o skutkach, nietyka-
jac przyczyn.

Przenosza: grzeczno$¢ nad dobro¢, —
dowcip nad rozum, — przyjemno$¢ uad uzy-
tek, — ozdobnos¢ nad warto$¢, — dzi$ nad jutro.

Nie mogac wytrzyma¢ dtuzszego natezenia
uwagi, tatwo stojg w sprzecznosci same z soba.

Sa powazne w drobnostkach, ziewajg przy
rozmowach powaznych.

Zdania te zapozyczamy od Weissa.

Czy nie tkwi w nich gteboka prawda?

Niech na to pytanie odpowiedzg same
kobiety...

* W Bofito, malej wiosce w Lombardji,
wydarzyt sie ubieglego miesigca szczegdlny
przypadek. Umarta i zostata pochowang pewna
kobieta. Niepocieszonego po stracie matzonki
meza musiano usunag¢ w czasie pogrzebu w obec
objawdw rozpaczy przekraczajacych wszelka
miare. Gdy tenze wieczorem powrdcit do mie-
szkania, z przerazeniem obaczyt trupa swej
zony w jej wiasnem fozku! Wiadze, ktére zo-
staty natychmiast o tym wypadku przez nie-
szcze$liwego zawiadomione, uwazaty go za obta-
kanego. Pokazato sie tymczasem, ze istotnie
zapomniano wiozy¢ do trumny — ciato zmartej!

* Toast na cze$¢ rolnictwa.

Na uczcie, ktéra sie odbyta w Paryzu przy
sposobnosci  zjazdu Towarzystwa *gospodarzy



francuzkich, prezes tego Towarzystwa, byly mi-
nister p. Drouin de Lhuys, wniést toast na-
stepujacy

»Panowie! Od lat 30 tyle spotrzebowatem
przeméwien i toastow, ze przy dzisiejszym, po-
zwolicie mi sie az z Chin zapozyczyé. Czy-
tatem w ksigzce jednego z filozoféw panstwa
niebieskiego te madre stowa:

,Gdy szabla rdza jest pokryta, lemiesz
za$ czysty i potyskujacy; gdy wiezienia sg
prézne, a $pichlerze petne, wschody $wiatyn wy-
chodzoue, a trybunalskie trawg porastaja; gdy
dalej lekarze piechotg chodza, a piekarze konno
jezdza: wtedy takie panstwo dobrze jest rza-
dzone*.

Rolniczym to ludom przystoi gtéwnie wpro-
wadzi¢ w czyn te warunki, ktére nam wskazat
madry uczer Konfuncjusza, wnosze przeto : ,,niech
zyje rolnictwo, ta podstawa i rekojmia powo-
dzenia narodow!"

* Do kroniki przesgdow.

W Chinach panuje zwyczaj, ze jak tylko
nowa dynastja obejmie tron Syna Stofica, na
pewnym wybranym placu zasadza sie drzewo,
z ktérego rozwoju astrologowie wyciggaja wnio-
ski o pomysinosci panstwa.

Jak wiadomo, dzisiejsza dynastja przyszta
do whadzy w r. 1628 i zasadzane przy jej
pierwszym cztonku Szun-Szi drzewo do ostat-
nich czaséw cieszyto sie jak najpomyslniejszem
zdrowiem.

Niedawno chinczycy dostrzegli z przeraze-
niem, Ze konary drzewa tego, zaczynaja, jak
gdyby usychaé.

Wiadomos$¢ o tem rozbiegta . sie po catym
kraju, — ale powszechny smutek nie trwat
z tego powodu dtugo.

Donosza $wiezo z Pekinu, ze drzewo to
na nowo zazielenito sie i odzylo, z czego wy-
cigguja ten wniosek, ze panujgca w nich dy-
nastja, siedzie¢ jeszcze na tronie dhugo i szcze-
Sliwie bedzie.

* Podmorski dowcip.

Pewne pismo hamburskie zajmujace sie
bardzo przyszia granica celng w Cuxhaven, za-
mieszcza nastepujacy zart:

Scena przedstawia dno morskie; ptywaja
tam ryby réznych postaci — miedzy niemi zwraca
jednak na siebie uwage jesiotr dla swej wspa-
nialej wielkosci. Na przeciwko niego stoi nurek
w znanym Kkostiumie kapitana Boyton; po ogrom-
nym niemieckim orle cesarskim, jaki btyszczy
na jego piersiach, pozna¢, ze to urzednik cta.
Miedzy podwodnym str6zem handlu niemieckiego,
a jesiotrem toczy sie nastepujacy djalog.:

Stréz: ,,St6j! dokad to pan plyniesz?"

Ryba: ,Na imie mi jesiotr; przybywam
z morza i udaje sie do Elby, aby tam ikre
ztozy¢".

— To musisz pan nasamprzod zapfaci¢ cto
od kawioru.

* Podczas pobytu kréla greckiego w Lon-
dynie, miato zdarzy¢ sie bardzo zabawne nie-
porozumienie. Ksigze Walji wraz ze szwagrem
swoim, krélem, byt w teatrze dla widzenia
Sary Bernbardt, ktérg wtedy caty Londyn ubo-
stwiat. W antrakcie obaj poszli za kulisy, gdzie
ksiaze przedstawit artystce swego towarzysza
w nastepujacych stowach: ,méj szwagier".

Krél grecki zaczat rozmawiac z Sarg Bern-
hardt, ktéra wielce byta dlan uprzejma, lecz
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nie nazywata go inaczej, jak ,panem”. Gdy
rozmowa juz sie skonczyla i artystka miata
odej$¢ do swojej garderoby, spytat ja nagle
jeden z aktoréw: ,co mowit krol?"

— Jaki krdl ?

— Krdl grecki, ktérego przed chwilg pani
opuscitas ?

— Wiec to krél grecki ?

Jednym skokiem Sara Bernhardt byta juz

przy ksieciu.

— To zdrada ksigze, zawotata, — dlaczego
nie powiedziate$, ze przedstawiasz mi kréla
greckiego ?

— Wszakzem powiedziat: ,mdj szwagier*.
— Szwagierl... Zkad ja mam wiedzie¢, kto
jest szwagrem ksiecia.

* 7 Konstantynopola.

Telegraf juz doniést, ze jedna z niewolnic
suttana schronifa sie pod opieke poselstwa an-
gielskiego, i ze p. Goschen nie chce jej wydac.
Teraz dowiedziano sie, ze kobieta owa uciekta
z haremu padyszacha w zamiarze przyjecia re-
ligji chrzescjanskiej, — poczem ma wstgpi¢ w
zwigzki matzenskie. Podobnegoz figla, jak wia-
domo, sptatata niedawno bytemu kedywowi, da-
ma z jego haremu, ktéra obecnie zadlubita juz
pewnego malarza w Neapolu. Sprawa w Stam-
bule nie pojdzie jednak réwnie gtadko, a prze-
dewszystkiem surowo bedzie odpowiedzialny
starszy eunuch Kislar - Agazato, ze nie dos¢
bacznie czuwat nad piekug turczynka, poruczong
jego dozorowi. Za czaséw Machmuda li-go,
dziada teraZniejszego suttana, starszy eunuch
przyptacitby niechybnie zyciem taka nieostroz-
no$¢. Zreszta panuje zwyczaj nha dworze tu-
reckim, ze niewolnice, ktora uciekta z haremu
dostaje w darze jaki$ nizszy urzednik, lub woj-
skowy, suttan za$ raz na zawsze zrywa z hig
wszelkie stosunki.

Obecnie harem suttana Abdut-Hamida li-
czy tylko 50 kobiet, podczas gdy byly kedyw
ma ich az sze$tdziesigt, a suttan marokanski
przeszto o$mset.

ROMABS 1 AKTORKI

POWIESC
ZORJANA,

(Ciag dalszy).

1.

Koniki pana Jozefa raczo dobiegaty do
kresu podrozy. Michas wytezat wzrok i zda-
wat sie pochtania¢ roztaczajacy sie przed
nim widok. Wioska, do ktérej po matej po-
chytodci zjezdzali, roztozona byta na lekko
sfalowanej powierzchni, ujetej w ramy la-
séw zielonych i gaikoéw, kwiecistych lgk i
bujnein zbozem pokrytych poél.. Za ogrodami
wiejskich zagréd ptyneta wartko rzeka, pod-
mywajac stopy matego wzgdrza, na ktérem
piekny bielit sie dwor.

Jasne $ciany dworu powabnie rysowaty
sie na zielonem tle roztozystego sadu, rzu-
cajac w dal smuge Swietlang w przejrzyste
wody rzeki, po nad ktérej brzegami snujaca
sie drogg pospieszali nasi podrézni. Widok
dworku wywotat u$miech zadowolenia na

usta pana Jozefa; spojrzat ua Michasia, kto-
rego wzrok btgkat sie¢ po nieznanej okolicy
i zapytat:

— Podoba ci sie m6j dworek, Michasiu?

W odpowiedzi ucatowat Micha$ reke
swego dobrodzieja, a w oku zajasniata tza.
Pan J6zef przycisnat go do piersi, ucatowat
serdecznie, po ojcowsku.

— Tu ci bedzie dobrze, m¢j chtopcze.

W tej chwili zajezdzata bryczka ua pod-
worze; na ganku ukazata sie paui domu, a
mata coreczka klaszczac w dionie wybiegta
wita¢ ojca. Dziewczynka zawista na szyi,
catujac, pieszczac tatusia drogiego. Pan Jo-
zef usciskat matg Wandzig, dat goscinca, a
ucatowawszy zone wskazat Michasia, ktory
nieSmiato stat zdaleka.

— Patrz droga mateczko, przywioztem
ci syna.

Pani Jézefowa przypatrywata sie Mi-
chasiowi, nie pojmujac zupetnie znaczenia
stow meza.

— C6z? podoba ci sie; walny chiopak.
Sierota, biedny, a zdolny, ktérego postano-
witem wyksztatcic — dodat ciszej.

— P6jdzno Michasiu blizej, przywitaj sie;
to moja zona, ktéra, gdy bedziesz postuszny
i pracowity zastapi ci matke.

Chiopak zblizyt sie nieSmiato, ucatowat
reke pani Jozefowej, a dwie fzy gorace, wy-
wotane wspomnieniem matki, stoczyly sie
po jego licu.

Wandzia trzymata matke za reke i
ciekawie spogladata na nieznajomego chto-
paka.

— Mateczka pomysli o jedzeniu, — ode-
zwat sie pan Jozef—a my péjdziemy z Mi-
chasiem rozgospodarowac sie.

Tak dostat sie Micha$ do domu ludzi
zacnych, poczciwych, ktérzy przygarneli sie-
rote, jak dziecko wiasne, szczerze myslac
0 jego przysztoéci. Pani Jozefowa, kobieta
tagodna, dobra, polubita go bardzo, starata
sie zaspokoi¢ wszystkie jego potrzeby tak,
iz mu na uiczem nie zbywato. Mata Wan-
dzia przyzwyczaita sie do niego wnet wi-
dzac w nim braciszka, ktoéry pomagat w
nauce', zachecat uczennice dobrym przykia-
dem, bo sam pracowat wiele i chetnie po-
biegt z nig do ogrodu, czy pohasa¢ po traw-
niku, czy w cieniu leszczynowej altany skta-
da¢ bukiet dla taty i mamy, czy sples¢ wia-
nek na niedziele do koscidtka. Micha$ byt
dobry, ulegly, postuszny na kazde skinienie,
catg baczno$¢ zwracat ua to, azeby odgad-
na¢ mysli i zyczenia swoich dobrodziei, a
broi Boze niczem ich nie obrazi¢, lub zmar-
twic.

Pan Jozef, biorgc Michasia pod swojg
opieke, kierowat sie dwiema pobudkami;
najpierw zal mu byto tych zdolnosci, jakie
widziat w chtopcu i nie ehcial im da¢ zmar-
nie¢, powtore, spetniat tem niejako ostatnig
wole tego, ktéremu pragnat sie czem$ przy-
stuzyé. Im wiecej Michasia poznawat, tem
bardziej utwierdzat sie w mysli ksztatcenia
go; ze za$ byto lato skwarne i rok szkolny
sie koriczyt, postanowit wstrzymac sie z po-
kierowaniem nauk do potowy wakacyj, aby
da¢ Michasiowi wypocza¢, rozerwac sie, a po-
tem jeszcze gorliwiej zaleci¢ mu prace. Tym-



czasem mieszkat Micha$ we dworze pana
Jozefa, czytat ksigzki, ktérych mu udzielano
zdajac co dnia szczegbtowo sprawe z tego,
czego sie nauczyt. Uwaga z jakag czytal, a
przy tem niezmierna pamie¢ umozliwiaty mu
prawie stowo w stowo powtérzy¢ to, co czy-
tat. Panstwo Jozefowie nie mogli sie dos¢
nadziwi¢ postepom, jakie korzystajac z ich
uwag robit. Najwiecej zastuzyla sie koto tego
pani Jozefowa, ktéra lubiata z Michasiom
rozmawiaé, udziela¢é mu wskazéwek do nauki
i egzaminowa¢ z tego, czego si¢ nauczyt.
Przychodzito jej to tem ftatwiej, ze byta
kobietg wyksztatcong i w literaturze zami-
towang. Pod jej to przewaznie kierunkiem
uczyt sie Michas. Robit wypracowania, pa-
mietajac o kazdej wskazanej omytce w wy-
stowieniu sie, lub ortografji tak, ze nigdy
jej uie powtorzyt, czytalt i opowiadat. Jej
tez zawdzieczat, ze w przeciggu Kkilku za-
ledwie tygodni odzwyczait sie od biednych
zwrotébw mowy i wszelkich naleciatosci ru-
skich, ludowych. Ws¢éréd takiej pracy, na
wszystko starczyto mu czasu. Uczyt sie sam
i uczyt Wandzie, zagladat z panem Jézefem
do gospodarstwa i pomagat prowadzi¢ ksiegi,
pojechat dojrze¢ roboty w polu i znéw, kiedy
pani Jozefowa w poobieduich godzinach u-
siadla w cienistym ogrodzie, czytat jej gtosno.
Caly dzien zajety, wesoly, zdobywat sobie
serca wszystkich we dworze i na wsi, sam
sercem Ignac do wszystkich; kazdego ra-
dosnie pozdrowit, uprzejmie na kazde odpo-
wiadat pytanie — Micha$ byt szczesliwym.
Czasem tylko jako$ smutno mu byto. Wow-
czas biegt za rzeke wlas na ,horodyszcze",
chodzit dumajac wéroéd wystajacych watéw
i okopéw; czasem usiadt na zwalonym pniu
siwego buka, patrzat smetnie gdzie§ w dal,
a wzrok tonat w gestwinie krzewéw i pni
staroscig omszonych. Nie raz jaka$ dumka
teskng nutg poptyneta hen, heu, az gdzie$
przepadta w chaotycznym szmerze lisci i
gatezi...

Raz zoczyt go w takiej zadumie pan
Jozef. Nie chcial mu przerywac¢ samotnosci,
wiec patrzat zdateka. | widziat, jak Micha$
uklakt, ztozyt rece do modlitwy, a z oczu
podniesionych ku niebu, jasniata mu prosba,
taka czysta, tak szczera, a taka pogodna,
ze mimowolnie uczut pan Jozef, jak mu co$
oko zwilzyto — otart rekawem i cicho po-
wrécit do domu. Co widziat opowiedziat zo-
nie. W godzing potem powr6cit i Michas.
Twarz miat pogodna, jasng; z uSmiechem
zblizyt sie do pani Jozefowej, ktéra siedziata
w altanie, podajac jej bukiet przeslicznych
poziomek, otoczony grauatowemi boréwkami
i zielonym lisciem.

— Gdzieze$ to utozyt ten czarodziejski
bukiet — zapytata catujac go w czoto.

— W horodyszczu.

— Co$ to Michasiu czesto biegasz do ho-
rodyszcza, czy nie marzysz tam o starych
stowianskich zagrodach i napadach tatarow?

— Tyle sie od was dowiedziatem o na-
szej przesztosci, tak mi sie ona dzieki wam
drogg stata, ze chetnie czasem siadam wsrod
okopoéw starego horodyszcza. Zdaje mi sie
uieraz, ze widze naszych praojcéw pracuja-
cych w polu i zamozne chaty, w ktérych
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krzataja si¢ gospodynie; gdy nagle na pa-
gorku za wsig zabty$nie wi¢ i z krzykiem
trwogi wpada sagsiad ze wsi oSciennej i
wszystko co zyje zabiera caty dobytek, chro-
nigc sie do horodyszcza. Takie zamieszanie
stysze dtugo z ptaczem i nawotywaniami —
potem ucichnie wszystko i zda mi sig, ze
widze siwego starca, jak kleka przed Swie-
tym obrazem, wznosi rece do Boga i modli
sie z nim gromada cafa... wtedy i ja Kle-
kam i rece podnosze...

— O ¢6z sie modlisz? — zapytata z do-
brocig pani Jozefowa.

Rumieniec oblat twarz Michasia.

— Modle sig, azeby mi Bég pozwolit
wiele, bardzo wiele sie nauczy¢ i, zebym
wszystkich, a wszyscy mnie tak kochali, jak
ja was kocham...

Catowat rece panstwa Jozeféw, a w o-
czach jasniejacych szczeSciem zal$nita tza
radosci.

— Kaochaj
szcze$liwym.

I kochat Micha$ ludzi, czasem potesknit
za wsig rodzinna, moze zatg dziatwg szkol-
na, ktérg tak lubiat, tak od niej nawzajem
tubiany, chwila zadumy przeszta, wesoto$¢
na $wieze powrdcita jagody.

Zblizyt sie wreszcie czas wyjazdu do
szkot. Pan Jozef umowit sie z nauczycielem
szkoty realnej w S*., ktoéry poznawszy zdol-
no$¢ chtopca szczerze przyrzekt sie nim za-
ja¢. Tymczasem miat Micha$ uczy¢ sie je-
szcze rok prywatnie, a za rok stosownie do
postepow, wstgpi¢ odrazu do trzeciej, lub
czwartej klasy.

Nauczyciel, u ktérego pan J6zef Micha-
sia umiescit, udzielat jezyka polskiego i nie-
mieckiego; wyksztatcony, literat, zamitowany
w zawodzie nauczycielskim byt pedagogiem
prawdziwie z powotania — niestety rzecz to
dzi$ jeszcze tak rzadka. Poznawszy ogromne
zdolnoéci w Michasiu jat sie z namigtno-
Scig, godng tak pieknego celu ksztatcenia
go. Odtad kazda wolng chwile poswiecat
swemu uczniowi; dawat wskazéwki w nauce
samodzielnej, objasniat, wyktadat, ledwo mo-
gac zdazyc¢ z szybkoscig mysli Michasia, sam
uie raz czut zmeczenie, a nigdy nie usty-
szat: do$¢ juz na teraz. Im wiekszy widziat
postep, im wiekszg gorliwo$¢, tem bardziej
sie zapalat. Nie raz Micha$ spat juz wie-
cz6r, bo zwykt byt wezednie wstawac, a pro-
fesor siedziat dtugo po pétnocy przygotowu-
jac zadania, koregujae ukoriczone ¢wiczenia,
uktadat sobie program dalszej pracy. A. Mi-
cha$ wstawat rano i uczyt sie matematyki,
fizyki i naturalnej historji, azeby, gdy pro-
fesor wstanie, mogt juz caly odda¢ sie na-
uce jezyka i historji. Caly dzien przepedzat
w domu, lub w ogrodzie obok, popotudniu
tylko wychodzac z nauczycielem na prze-
chadzke. Towarzystwa réwiesnikéw nie lu-
biat, bo poprostu i swawole nie zajmowaty
go wecale.

Po stotnej jesieni, nastapita bardzo o-
stra zima; ustaty wiec przyjemne chwile
odpoczyuku w ogrodzie, a i o przechadzce
nie mozna byto mysle¢, bo profesor prze-
ziebiwszy sie, dostat zapalenia ptuc. Micha$
wiec nie opuszczat domu prawie, ani na

Michasiu ludzi, a bedziesz

chwile, chyba spieszac do lekarza, lub apte-
ki. Siedziat przy tozu chorego swego profe-
sora, azeby na kazde skinienie by¢é mu po-
mocnym. Gdy krizis choroby mineta, a nau-
czyciel zmuszony diuzszy czas leze¢ w 16z-
ku pragnat rozrywki, pokarmu dla duszy,
Micha$ czytat mu gto$no, powtarzajac nie
raz z pamieci Brodzinskiego, lub Mickiewi-
cza catymi ustepami. Czytajac, odczuwat
prawdziwe piekno i czesto odczytywat jeden
ustep Kilka razy. Cieszylo to nauczyciela
bardzo, to tez nie dziw, ze takiego doznajac
zadowolenia, a przytem starannej opieki
swego ucznia, przychodzit predko do zdrowia
i wkrétce z dawng gorliwoscig poczat pra-
cowaé nad Michasiom. (C. d. n)

JASNE OCZY.

(Z tematéw ludowych).

I ja niegdy$ miody bytem —
I wesoty i ochoczy;

| $piewatem — i taficzytem —
I kochatem jasne oczy.

Niebu, zorzg ptongcemu,
Gdyby$ zabrat ogien caty, -
Nie doréwna jeszcze temu,
Jakim oczy te jasniaty!

Jam je wielbit — jak cudowne, —

Jam w nich czytat — jakby w ksiedze ;
A wyroki nieodzowne,

Poddaty mnie ich potedze.

Czy to moja w tem jest wina,
Ze gdym od nich byt daleki,
Uderzyta ich godzina
I zamknety sie na wieki.

Gdy mi oczu tych nie stato, —
Hem wyrzekt stéw rozpaczy,,
lle serce przebolato,
Tego nikt z was nie oznaczy...

Przygnebiony ciosu sita,
Czasem wtedy znéw odzyje :
Gdy zaptacze nad mogita,
Ktoéra jasne oczy kryje.
Karol Kucz.

TEATR,

Ograng na wszystkich teatrach amatorskich
komedje z francuskiego : Przysiega Horacego,
wznowiono i na naszej scenie. Sztuka dobra,
odznaczajagca sie od poczatku, az do kofca wy-
bornym humorem, lekkoscig i dowcipem, zna-
lazta bardzo dobrych wykonawcéw. Pani Wolen-
ska w roli przowaznie biernej, byta petng po-
wabu i wdzigku, utrzymujac réwno$¢ tonu w catej
grze. Dwie gtéwne role meskie dostaty sie pp. Lu-
biczowi i Sachorowskiemu. Pierwszy, jako Horacy
byt doskonatym. Nieustajacy humor ozywiat gre, a
przytem spokdj konieczny utrzymywat fantazje na
wodzy, nie pozwalajac ruchliwosci przejs¢ w
granice wybrykéw. Obok lobuzostwa, znaé¢ w grze
byto wiele elegancji. Miody, a bardzo rzadko
ukazujacy sie na scenie p. Sachorowski, okazat
i tym razem wiele talentu. Ognisto$¢ tempe-
ramentu, napdl szalona ekscentryczno$¢ amery-
kanina, wybuchy namietnego uniesienia, a jed-



nak na dnie przebijajaca szczero$¢, poczci-
wosC serca, oto znamiona charakteru w sztuce,
ktére p. S. pojat najzupetniej i umiat je oddac
dosadnie i jasno. Wszystko to jest dowodem
talentu i sumiennej pracy — a jesliSmy do-
strzegli pewna goraczkowo$¢ w grze, jest to
niezawodnie wynikiem rzadkiego grania. Do-
datkowa role, pokojéwki Rézy, grata panna Koz-
mian lekko i filuternie. Zorjan.

Operetka. Scena nasza, od pewnego
czasu zdobigca sie nowemi, a dobremi operet-
kami, zapoznata nas z dawng praca Lecocgua:
Zielona wyspa, czyli sto dziewic. Jako dzieto
muzyczne, nie odznacza sie niczem. Muzyka
lekka, jak pienigce sie perty szampana — ale
lichego, wabi i neci chwilowo, potem zostawia
niesmak. Z cafej trzyaktowej operetki na uwage
zastuguja chyba : kwartet w akcie pierwszym,
duet w drugim, walc istotnie oryginalny i tadny
w tymze akcie i kwartet w akcie trzecim. Nie-
ktére przygrywki orkiestrowe do$¢ dobre —
reszta blada bez wyrazu, mdta. Natomiast li-
bretto najwstretniejsze ; trudno istotnie bytoby
wyszuka¢ bardziej cynicznych, nagich motywow,
podobajacych sie chyba starym, strupieszatym roz-
pustnikom, ktérych nerwy stepione, az takich
potrzebuja bodzcéw, a twarz ich nie wie juz,
co to jest rumieniec...

To tez, az szkoda nam byto takich pie-
knych sit naszej sceny, stuzacych do wypowia-
dania podobnych mysli. Matg aryjke w pierw-
szym akcie, odépiewata bardzo dobrze panna
Malewska. Gabrjele grata pani Skalska z hu-
morem i zwykla jej swobodg, a Spiewata tak
$licznie, ze mozna byto przy tem zapomnie¢ o
calej sztuce, tak, jak zdawata sie zapomina¢
artystka, cata oddajac sie $piewowi; uwidacz-
niato sie to osobliwie w akcie drugim, w kto-
rym pani S. walca $piewata przepysznie. Rola
pauuy Bocskaj byta bardzo mata — zanotowac
tylko musimy, iz panna B. unikata wszystkiego,
co by ujemifg strone sztuki mogto podniesé,
przeciwaie, zacierata w grze najdrazliwsze strony,
wiernio w tem na$ladujac panig Skalske. Z kolei
przychodzimy do panéw: Skalskiego i Ruszkow-
skiego. (Gubernator Jonatan i Brididick). Arty-
ci ci wystapili, jakby z popisem, grajac z ca-
tym talentem komicznym. Dwa kontrasty w
sztuce i grze, uzupeniali sie wzajemnie. Pan S.
grajacy obecnie we wszystkich operetkach, zy-
skat juz powszechng sympatje; pan Ruszkowski
w ostatniej roli okazat niepo$ledni talent ko-
miczny, wielkg sumienno$¢ w opracowaniu rob,
wytrawny spokéj i zupetne pominiecie wszelkiej
szarzy. 'Artysta ten powinien przewaznie pra-
cowa¢ w komedji, w ktérej niezawodnie bardzo
wiele zdziata¢c moze. Pan Alma $piewat, jak
zwykle réwno, gtadko i spokojnie. Jeszcze o
panu Koncewiczu wspominamy, ktéry Zle pojat
role, parodjujagc w wstretny sposéb sceny, i
tak az nadto grzeszace nieestetycznoscia.

Obrazy. Pan A. Siedlecki pokazywat trzy
razy na naszej scenie obrazy magaskopijue, z
ktérych wymieni¢ nam wypada urocze krajobrazy
i piekno antyki; nastepnie produkowat sie zre-
cznie i dowcipnie z réznemi sztukami.

Potoczne wiadomosci teatralne.—
Personel dramatyczny lwowskiego teatru na
caty miesigc rozpuszczony zostat — operetka
za$ na kilkanascie przedstawien udaje sie do
Krakowa. Dobrze jest, ze dla dramatu posta-
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nowiono miesiac przerwy zwiaszcza, ze teatr
wewnatrz, dyrekcja restaurowa¢ zamierza, ale
nam by sie zdawato, ze rezyserja przerwy tej
uzyé by powinna na przygotowanie jesiennego
i zimowego repertoaru — tymczasem na to sie
nie zanosi. Giowni artysci porozjezdzali sie, a
nawet o sprowadzaniu nowych sztuk, czy to cudzo-
ziemskich do tlomaczenia czy oryginalnych, nikt
nie mysli. Lato dla teatru powinno by¢ zawsze cza-
sem, w ktorym sie dyrekcja stara o zaopatrzenie
bibljoteki teatralnej i o powiekszenie sil aktor-
skich, jesli tego potrzeba. Co do tych ostatnich,
teatr lwowski nie stawia zbyt pocieszajacych
horoskopéw. Pan Fiszer pewno pozostanie w
Krakowie na miejscu Rychtera, panna Wisnow-
ska jak nam donosza prawdopodobnie nie wrdci
z Warszawy, pani German jak wiadomo usuneta
sie z teatru, pani Parznicka wyjechata bezpo*
wrotnie — stycha¢ takze i o innych zmia-
nach w personelu dramatycznym, zmianach
mniejszych, ale takze w danych razach dotkli-
wych — tymczasem o nowych silach aktor-
skich, oprocz paru podrzednych talentow, ktére
juz na lwowskiej scenie debiutowaty, nic nie
wiadomo. Poczekajmy — moze jako$ to bedzie...
Lwéw w wielu razach jest tak szczedliwy, ze
sie nic nie robi, a jednak zawsze co$ jest.

— O pani Lude artystce krakowskiej, czy-
tamy w ,,Kurjerze Codziennym" :

Wystep pani Lude, jako ksieznej de Bouil-
lon w ,Adrjaunie Lecouvreur, ukazat nam ar-
tystke milg i elegancka, a rozwijajaca wdziek
kobiety $wiatowej. Jej ksiezna nie miata za-
pewne ostrzejszych ryséw zazdrosci i niena-
widci, nie gardzacej zdrada i podstepem, ale
miata istotng dystynkcje, wolng od przesadnej
wymuszonosci, jaka czesto na scenie naszej ma
by¢ jednoznaczaca z arystokratycznym szykiem.

Z DOMU | SWIATYNI

przez

jC. "af'ttnowskiego.

(Ciag dalszy.)

W renesansie wprawdzie ustepujg z ko-
mnaty framugi, lekkie linje i wzorzyste skle-
pienia, — ale ich miejsce zajmujg niemniej
piekne sztukaterje gipsowe, kolumny i pila-
stry, artystyczne kominki i karjatydy, a nie-
rzadko ukaze sie na $cianie bogatej tresci
ptaskorzezba, lub obiegnie naokét w poblizu
gzemsowych liuij lekki fryz akantowy, albo
pasmo arabeskowych wigzanek.

Nawet wiek XVII., ktéremu nie moze-
my przyzna¢ glebszego estetycznego poczucia,
w przybraniu komnatowej $ciany, stat moze
wyzej od czaséw dzisiejszych. Byto tam wpra-
wdzie wiele maniery, wiele falszywego sen-
tymentalizmu, — z tem wszystkiem jednak
objawiato sie pewne poczucie piekna i tres¢
jakas idealniejsza. Taka u. p. ptaskorzezba
sielankowa, taka scena mitologiczna, ktéra jak-
kolwiek pod wzgledem rysunku, uktadu figur i
wykonania, bardzo wiele pozostawiata do zy-
czenia, zawsze ua $cianie komnaty wystepo-
wata potezniej i artystyczniej od tapetéw i
zhocen biezacego stulecia. Podczas, gdy pierw-
sze przemawiaty do uczucia cztowieka zyciem
i fantazjg, — drugie, bezmys$lnym, szablono-
wym rysunkiem bez stylu i bez imaginacji,

nie moga sprawi¢ przyjemnosci wyksztatcen-
szemu oku.
* * *

Podobnie jak z ukfadu draperji, ksztattu
odzienia i wzoréw po uiem rozlanych, tatwo
odgadna¢ ducha czasu i charakter stylu wspét-
czesnego, tak ze sprzetéw i mebli domowych
mozna odczu¢ duchowy i estetyczny nastrdj
epoki, w ktérej powstaty. Owa petnia ducho-
wa i fantazja gotyku, daleka od ziemskiej
zmystowosci, najwyrazniej wystepuje na do-
mowych sprzetach od drugiej potowy XIII.,
az do pierwszych lat XVI. wieku. Filigrano-
we ksztalty sg tutaj zasada, — wiec tawy,
stoly, toza, kleczniki, szafy, kassetki, skrzy-
nie i t. p., strojg sie w urocze kombinacje
lekkich linij, lub koronkowe rzezby, z kto-
remi tylko maurytanskie arabeski mogtyby
péjs¢ w zawody.

A kiedy zndw po sprzecie roztoczy sie
ztotogtowy kobierzec, lub wschodnia maka-
ta, — cato$¢ tak bedzie wzorzystg i harmo-
nijng w swych barwach, zarazem tak petng
zycia i pewnej namietnej, szlachetnej cechy,
ze trudno uie uzna¢ w niej artystycznej, zy-
wej, goracej fantazji. Na sprzetach wprawdzie
domowych z czasu renesansu nie ujrzysz lek-
kosci linji i silnych tonéw barwy, ale za to
wdziek artystyczny, ztaczony) z potrzebami
zycia, w pieknej tu zgodzie jasnieje. Jezeli
wiec sprzet domowy w gotyku przybrat sie
lekka linjg, harmonijnym splotem #tukéw i
arabeskdw, wreszcie wzorzystym kobie rcem,—
w renesansie ozdoby te spowazniaty i staty
sie wiecej sensacyjnemu Zatem plaskorzezba,
akantowe liscie, kolumnada i peretkowe zdo-
bienia, albo lisciowe szlaki, sptynety po catej
powierzchni domowego sprzetu. Tak u. p.
skrzynie wianowe wioskie, lub nasze meble
gdanskie, pod wzgledem wykonania, rysunku
scen i ozdob estetycznego wdzieku, bywaja
do misterno$ci doprowadzone, a pewien wy-
raz powagi, potaczony z ujmujaca gracja,
nadaje im istotne znamiona piekna. Nie znaj-
dziesz tu btyskotek i pstrocizny, — objawy
te bowiem charakteryzujg domowe sprzety
z konca XVII. i XVIII. stulecia.

(C. d. u)

Wystawa dziel sztuki.

I

Ptotno niewielkie. Na ciemnem tle muréw
starej sultaniskiej stolicy, rysuje sie kram prze-
kupnia. Wszystkie wyroby, ktérymi tylko wschod
celuje w mozaikowem rozrzuceniu, a jednak w
porzadku i ladzie, necg oko przechodnia. Bron
biata uSmiecha sie damascenskiem licem, lezac
na pochwie, ktérej jaszczur wije sie na migkkim
kobiercu perskim; rekojeScie bielg sie koscig
stoniowg z ztotym rysunkiem, albo skrzg ogniem
szlachetnych kamieni. Zbroja, kosztowne rzedy,
ozdoby mieszkan tureckich, a wszystko dziwnie
misternie wykonane, nie zna¢ nigdzie pociagnie-
cia pedzla. Staranno$¢ techniki dzi$ dos¢ rzadka,
a cechujgca prace Stanistawa Chlebowskiego,
oto co na pierwszy rzut oka zwraca uwage na
jego Sprzedaz niewolnicy w Stambule. Obraz



ten ma znaczenie spoteczno-obyczajowego stud-
jum, jest dobra illustracjg zycia i obyczajow
Turkéw. Dwie postacie paszéw wykonane ty-
powo: z oczu patrzy lubiezuo$¢ i wiecej nic;
daremnie by tam szukac¢ jakiej$ innej mysli po-
wazniejszej, tak sa przejeci chwilg i widokiem
przed nimi sie roztaczajacym, ze po za tem nie
ma dla nich nic. Twarz jedna zupetnie juz
zgrzybiata i oko ostabione uzywa pomocy szkiet,
drugi mtodszy znacznie wiekiem, rumiany, ale
rozwigztos¢ zbielita przedwczesnie zarost twa-
rzy. Trzecig postacig meska, a niezawodnie naj-
lepiej udalg jest kupiec-czerkies; chytros¢,
che¢ zysku i przebiegto$¢ uchwycone w twarzy
doskonale, jest zywym wizerunkiem catego
handlu kobietami. Wszystkie te postacie wy-
konane doskonale wsrod akcesorjow pysznych —
uie mozna tego powiedzie¢ o niewolnicy, ktéra
powinnaby by¢ najlepsza, jako osoba gtowna.
Rysunek ciata bardzo slaby, osobliwie w czesci
gornej; rece nieréwnej diugosci, przytem ledwo
zaszkicowane i to niedoktadnie, piers pozba-
wiona wdzieku i okragtosci koniecznej; glowa
sama zbyt martwa. Widzisz wyraznie, ze tam
duszy nie ma, a jesli by i byta, to $pi i pe-
wno nie obudzi sie nigdy. Na twarzy, w miej-
sce wstydu niewiesciego, maluje sie, jakby znu-
zenie, niby zapytanie: ,kiedyz sie juz raz targ
skoriczy?", a potem bedzie optywata w dostatki,
odziana w migkkie jedwabie, przystroi heban
whoséw $niezystemi perty i bedzie pania. Czy
dhugo? ktdz o to sie pyta...

Ohbok, znajdujemy ptétno Alehimowicza:
Turczynka. Studjum to bardzo piekne; pedzel
Smiaty i pewny, Kkoloryt $wietny, $wiatto wpro-
wadzone efektownie nadaje sie do umiejetnego
cieniowania bardzo. Twarz wykonana z wielka
staranno$cia, wyraza calg gre uczué, w ktorej
prym trzyma: mito$¢ macierzynska, obok du-
my. Prze$ladowana porzuca wszystko, jeden:
stroj zachowujgc tylko na sobie — stréj pie-
kny — by ocali¢ szczescie swoje — dziecie.
Mitos¢ macierzynska uszlachetnia te w rysach
surowg twarz, a ptomienisty wzrok, znamionuje
dusze piekna. Powiedzielismy juz, ze catos¢
wykonana bardzo starannie i pieknie, rysunek
szlachetny i poprawny, dla tego tem dziwniej
wystepuje btad popetniony w rysunku reki z kin-
dzatem; zakre$lona lukiem zbyt sztywnym, dre-
whnianym, nie maw ujeciu rekojesci zycia, w skutek
nienalezytego opracowania poszczegdlnych mie-
$ni. Usterki te drobne, wynagradza piekne mo-
delowanie sie postaci i fadna draperja sukni.

Zblizony nieco pod wzgledem studjum twa-
rzy, jest obraz Damiana Krajewskiego: Krélowa
Grzymistawa z synem Bolestawem w wie-
zieniu Czerskim. Ton kolorytu ciemny prze-
waznie i powazny otacza catg kompozycje uro-
kiem smutku i grozy. Rysunek Grzymislawy
prosty, nie gonigcy za efektem, uwydatnia ma-
jestatyczng jej posta¢ w ciemnej szacie na
ciemnem tle muréw wieziennych. Jedyng Swie-
tlang strone kolorytu stanowig ozdoby stroju
ze ztota i Klejnotow, i wiasnie ta jednostajnosc
ciemnego tonu jest, jakby ttem posepnem bélu,
na ktérem maluje sie w typowych stowianskich
rysach twarzy duma krwi krélewskiej, obok e-
nergji i skupienia sit na obrone tulacego sie
do matki Bolestawa. Pomyst to piekny, wyko-
nany w szacie pét historycznej. Technika ma
bardzo wiele zalet, osobliwie w malowaniu twa-

223

rzy, w ktorej bol nie fizyczny, ale obrazonej
dumy drga we wszystkich muszkulach jeszcze,
kryjac sie pod powtoke dumnej obojetnosci, bo
w glebi ukazuje sie wrég. Jeszcze na rzesach
zawista 1za, ale oko przybiera site odtracajaca,
jedyng bron kobiety-matki.

Po tych trzech kompozycjach, w ktérych tu
i owdzie znajdujg sie btedy i usterki, w ogole
jednak niezaprzeczenie sg piekne, przechodzimy
do dwdch bardzo stabych obrazéw F. Sypniew-
skiego: Toast weselny i Piesn Wajdeloty.
Nie pojmujemy, jak mégt artysta tyle bledéw
i brakéw nagromadzi¢ w jednam ptétnie ? Przejdz-
my je szczegotowo. ,,Toast weselny", pod’wzgle-
dem pomystu nie ma zalet zadnych prawie —
i azeby mysl toastu wniesionego w rece pan-
stwa mtodych uplastyczni¢, ozywi¢ na piétnie,
trzebaby pedzla pierwszorzednego. Pan Sypniew-
ski w sali symetrycznie do widza wyrysowa-
nej, ustawit réwniez réwnolegle stot dhugi,
okoto ktérego pousadzat gosci weselnych. Po
lewej stronie w cieniu grajg grajkowie, ze az
instrumenta sie gna, a na $rodku wprost widza
stoi wasata figura w kontuszu, z kielichem w
reku, otwartemi usty do mowy, zapatrzony bez-
myslnie gdzieS w ciemny kat, ani widzac, ze
panstwo mtodzi o pie¢ krokdw od niego powstali,
by przyja¢ ten toast. Ze wszystkich uczestnikow
nie stucha tej mowy nikt, kazdy szklanemi o-
czami zapatrzony gdzie indziej, jakby o dru-
gich zapomniat. Pozy teatralne, martwe, za-
miast ludzi — manekiny. Naj$mielsze jest cienio-
wanie i odwietlenie. Kazda gtowa o$wietlona
inaczej, cienie artysta rzuca dowolnie, a wszystko
najfatszywiej.

Drugie mniejsze ptétno, jest illustracjg
»,Wallenroda" Mickiewicza. Artysta widocznie
rozmitowany w symetrji, bo zawsze réwno roz-
mieszcza sale i osoby, cyrklem mierzac dla do-
ktadnosci. | tu ta sama martwos¢, oslupialosc,
pomimo, ze niektore gtowy sg juz o wiele lep-
sze. Przedewszystkiem pozy straszne, nienatu-
ralne, o rysunku chybionym, niewprawnym, a
ugrupowanie, ktére pierwszg jest rzeczg w o-
brazie, jest zte. Sala plytka, wszystkie glowy
rownej wielkosci, ztad wiec nie mozna widzie¢
uczu¢ malujgcych sie na twarzach oséb gtéwnych,
bo gtéwki ich mate. Gdyby artysta porzucit byt
symetrje, dat nam sale gleboka, Wallenroda
tak, jak kaze poeta, umiescit przy osobnym
stoliku i wysungt wraz z Witoldem i Wajde-
lotg ua pierwszy plan, obraz mdgtby byt byc¢
o wiele lepszym — przynajmniej co do ukfadu
— reszte dopetnicby musiata charakterystyka.
Wszystko to jest dowodem, iz artysta bez do-
ktadnych studjéw, nie wprawiwszy sie po-
przednio na grupach mniejszych, usitowat od
razu malowa¢ obrazy wielkie — dzi§ jeszcze
trzeba sie wréci¢ — albo praca stracona.

Zorjan.

Kronika zagraniczna.

Telegram z Pesztu doniést o $mierci
Czengerego, jednego z najznakomitszych lu-
dzi publicznych w Wegrzech. Antoni Czen-
gery wiceprezes Akademji umiejetnosci, de-
putowany do Rady panstwa, jeneralny se-
kretarz wegierskiego zaktadu kredytowego
ziemskiego, urodzit sie w r. 1822 w W.
Warasdynie. Syn znakomitego tamze adwo-

kata, odbywat nauki w W. Warasdynie i
Debreczynie, wszedt w stuzbe biharskiego
komitatu, rozpoczat swojg karjere literacka
okoto r. 1834 i byt w sejmie sprawozdawcyg
powazanego organu liberalnego ,,Pesti Hir-
lap®, ktérego byt po6zniej redaktorem az do
roku 1848. W obec 6wczesnego systemu ko-
mitatowego dziatat on ciagle na korzys¢
rzadu odpowiedzialnego i parlamentarnej
centralizacji. Po rewolucji czynnym byt w
tworzeniu  licznych zaktadéw finansowych.
Bywat on cztonkiem kazdej wnzniejszej ko-
misji parlamentarnej i mniej byt wspétczyn-
nym w plenum, niz w wydziatach do waz-
niejszych ustaw. Posiadat ogélno-europejskie
wyksztatcenie. ,,Budapeszti Szente", ktére
zatozyt, jest dotad najznakomitszym prze-
gladem Wegier. Gléwnemi jego dzietami
sg: ,Magazyn wegierskich méwcéw i me-
z6w stanu* oraz: ,Studja historyczne nad
pierwotng religjg altaiskich ludow".

Lunatyk.

W Czegled, w Wegrzech, mieszkat pe-
wien miody cztowiek, ktéry zdradzat nie-
zwykte usposobienie.

W nocy na dzied 28 z. m. wstat on
z t6zka, otworzyt lufcik i wdrapawszy sie
na dach domu, zaczat po nim przy Swietle
ksiezyca spacerowac.

Niedtugo jednak ta przechadzka jego
miedzy niebem, a ziemig trwata, — wkroétce
bowiem sprzykrzywszy jg sobie powrdécit do
pokoju, wynidst ua ramionach drabine i wsta-
wiwszy ja w studnie, zaczat po szczeblach
schodzi¢ na dot.

Dotkngwszy sie bosemi nogami zimnej
wody, nagle przebudzit sie, — spad! z dra-
biny i utonat w studni.

Czy to wszystko prawda? Nie reczymy,
ale powtarzamy wypadek za ,Ellenérem"”
pesztenskim.

Z epoki kamiennej.

W  okolicach miasteczka Gerlafingeu,
nad brzegiem jeziora Newszatelskiego, zro-
biono ciekawe odkrycie.

Przypadkowym  sposobem  znaleziono
mnoéstwo okazéw, nalezacych do prastarej
kamiennej epoki.

Dla archeolog6w jestto prawdziwe zniwo.

Sa tam, pomiedzy znalezionymi przed-
miotami: oszczepy, noze, haki i rozmaite
drobne rzeczy, ktérych przeznaczenia dzi$
juz okresli¢ niepodobna.

Spodziewajag si¢ nowych jeszcze odkry¢
w tem miejscu.

Z Wegier. Zawod dziennikarski nie na-
lezy do bezpiecznych. Pomingwszy liczne
pojedynki miedy redaktorami, bedace od
pewnego czasu stale na porzadku dziennym
zagranicg; pomingwszy wyzwania ze strony
0s6b prywatrych, rozmaite zatargi, procesa
i t. d, — zdarzajg sie nadto jeszcze proste
morderstwa na ulicy.

Teraz znowu donosza z Mohaczu, ze p.
Armin  Verboi - Grunfeld, wspdtpracownik
miejscowego ,,Tygodnika"”, omal nie padt
ofiarg zamachu wymierzonego przez dzier-
zawce monopolu szynkowego, ktéry czut sie
dotkniety artykutem umieszczonym w ,,Ty-



godniku". Dzierzawca ow listownie zaprosit
autora artykutu do hotelu, i tam rzucit sie
nan ze swymi towarzyszami. Ale szczeSciem
pana Verboi Griinfelda ostrzezono o zasadz-

ce, zdotat wiec jako$ obroni¢ sie od napast- i

nikéw. Dalszy cigg sprawy odbywac sie be-
dzie przed sadem kryminalnym.

Zmarty w Paryzu miljoner znakomity
finansista lzaak Pereire pochodzit z zy-
dowskiej osiadtej w Bordeaux portugalskiej
rodziny. Byt on bratem zmarlego przed
pieciu laty Euianula Pereire. Zanim imie
ich staneto ua S$wieczniku $wiata finanso-
wego, byli oni obaj wyznawcami Saint-Simo-
nizmu, a mianowicie Emil, szermowat na-
mietnie za ta nowg doktryng w ,,Globe" i
.National”. Kolebka ich bogactwa byta bu-
dowa kolei Saiut-Germain i pod patronatem
Rotschilda, Thurneiseua, Eichtala i Dovil-
liers, nastepnie budowali znaczng cze$¢ ko-
lei pétnocnej. W r. 1852 utworzyli w Pa-
ryzu bank credit mébilier i panowali wy-
tacznie nad tym zaktadem”™ poki ich sita
rzeczy nie zmusita w roku 1867 do wyco-
fania sie. lzaak miat réwny udziat w pra-
cach i zyskach brata swego Emila. Jak ten,
tak i lzaak doszedt do publicznych urzedéw
i jako cztonek honorowy rady jeneraluej dla
kantonu Perpignan, wybrany zostat w roku
1863 deputowanym do ciata prawodawczego.
Cesarz Napoleon dekorowat go krzyzem i
mianowat nastepnie urzednikiem legii hono-
rowej. lzaak Pereire napisat w roku 1864
broszure o roli banku francuskiego i orga-
nizacji kredytu we Franeji

Krytyka, Nowiny literackie i artystyczne.

Profesor tuczkiewicz przystuzyt sie ogétowi

naszemu nowa, uzyteczng ksigzka, ktéra w tych |

dniach ukazata si¢ na pétkach ksiegarskich. Jestto
»Wyktad popularny o chorobie skrofulicznej”, po-
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Swiecony rodzicom, przetozonym zaktadéw wycho-
wawczych i w ogéle wszystkim ludziom dobrej
woli, dbajagcym o zdrowie i pomy$Inos¢ rodzin.

Rozpowszechnienie sie skrofutdw wérdd naszej
ludnosci i grozne nastepstwa zaniedbania tej cho-
roby, sktonity autora do popularnego opracowania
tak waznego przedmiotu i podania og6towi do ragk
ksigzki informujacej o istocie, objawach i przyczy-
nach tej plagi, oraz o $rodkach ochronnych. Pozy-
teczne to dzieto p. Luczkiewicza, polecamy usilnie
uwadze naszego ogotu.

Wiktor Hugo zamierza wyda¢ w tym roku
najrozmaitsze nowe prace, a mianowicie : Poemat
z 4.000 wierszy p. t, ,Religia”, ma si¢ ukaza¢ za
dni kilka; nastepnie wydang bedzie ,, Toute la lyse"
»Sen Dantego" i ,,Cztery powiesci ducha”, wreszcie
,Koniec Szatana" i trzecia cze$¢ Legendy wiekow.
Procz tego majg sie drukowaé utwory sceniczne:
dramat 5-aktowy ,Torguemada”, komedje: ,,Pra-
babka", ,Las pod wodg" i wierszowany djalog p.t.
»Szpada*.

Dla oséb hodujacych réze, nieobojetng chyba
bedzie wiadomo$¢, podana przez ,,Przyrode i prze-
myst", iz jednym z najskuteczniejszych $rodkéw w
hodowli tego kwiatu sg zwyczajne mydliny.

Mydto pospolite potazowe odgrywa tu wiasnie,
skutkiem zawierania w sobie potazu, role bardzo
skuteczng, utrzymujac rosline w wybornym roz-
woju i niszczac mszyce. Polewanie r6z mydlinami
na wiosng dwa, lub trzy razy tygodniowo ma dawac
rezultaty niezwykle doskonate.

Liczba szkét i uczni w Europie. Niemcy na
42,(00.000 mieszkanicow majg 60.000 szkét, do kto-
rych uczeszcza 3,000.000 uczni; Anglja i Irlandja
na 34,000.000 mieszkaricow ma 58.000 szkét do kto-

rych uczeszcsa 3,000.000 uczni; Austro - Wegry na |

37,000.000 mieszk. majg 30.000 szkét, do ktorych
uczeszcza 3,000.000 uczni; Francja na 37.000.000
mieszkaricow ma 71.000 szkét, do ktérych uczeszcza
4,700.000 uczni; Hiszpanja na 17,000.000 mieszk.
ma 20.000 szkét, do ktérych uczeszcza 1,600.000
uczni; Wiochy na 28,000.000 mieszk. majg 47.000
szkét, do ktérych uczeszcza 1,900.000 uczni; Rosja
(z Polska) na 74,000.000 mieszkaricow ma 31.000
szkot, do ktdérych uczeszcza 1,100.000 uczni.

Odpowiedzi od Redakcji i Administracji.

Pani A. Z. w W. Otrzymaliémy — zrobimy
uzytek.

Panu G. C. w L. Wiersz panski p. t. ,,Ku-
kutka" drukowany nie bedzie.

P. Anieli w 2. Sliczny jest papier na ktérym
pani piszesz, $liczna i pachnaca jest koperta, ale
wiersz pani lepiej by wygladat na ordynarnej bibule,
bo by Big atrament rozlat i nikt by go przeczyta¢
nie mogt.

Pannie Kasi. Skarzysz sie pani w liscie do
redakcji, ze mezczyzni impertynencko patrzg sie
w oczy kobietom na spacerach. Jest nato najlepsza
rada: nie patrz sie pani na mezczyzn, a nie be-
dziesz pani widziata, ze sie na nig patrza.

Przemysl zadziwia swym wzrostem nagtym
kazdego; sadzac z ruchu, jaki w nim panuje
mozna $miato twierdzi¢, ze niebawem bedzie
naleze¢ do najpierwszych miast po Lwowie i
Krakowie w Galicji. Brak w nim byt zwykle
wygodnej restauracji i hotelu, w ktérym by
mozna wypoczaé po nuzacej podrézy bez nie-
chlujstwa i spokoju, nie bedac wiecznie i co
chwila nagabywanym przez niezno$nych kelne-
réw, handelesow itp. sfory. Obecnie Bogu dzieki
i ten brak ustgpit, albowiem odnowit znauy
powszechnie szerszemu kotu publiczno$ci pan
Feliks Kwasniewski ,,Hotel Przemyski", jako tez
i restauracje odnowit zupetnie, urzadziwszy po-
wyzszy hotel z calym komfortem, pood$wiezal
na nowo kilkanascie pokoi, sale jadalna, kilka
bilardéw, kawiarnie, tak, ze $miato moze teraz
hotel przemyski i$¢ w zawody z hotelami za-
granicznymi, a przytem ustuga szybka i su-
mienna, co nam daje pewng rekojmie, dlatego
tylko, ze pan Feliks Kwasniewski pod wtasnym
zarzadem tak hotel, jak restauracje i kawiar-
nie prowadzi¢ bedzie nadal, o czem sam naocznie
miatem sposobno$¢ sie przekonaé.

Franciszek K.

(517-1-1) obywatel ziemski z Samborskiego.

Banki i Towarzystwa finansowe.

C. k. uprzyw. galicyjski Zaktad
kredytowy wioscianiski, ul. Jagie-
loriska 1. 14 w wiasnym gmachu. Wy-
daje 6% asygnaty kasowe za 30-dnio-
wem wypowiedzeniem, tudziez sprzedaje
6°/0 listy zastawne, ktére maja nadto
udziat w dywidendzie i moga stuzy¢
na kaucye. Biéra centralne otwarte od
godz, 9 z rana do 3 po potudniu.

Bank budowniczy, plac Marja-
cki, w gmachu Banku hipotecznego.
Ma do sprzedania domy na rézne ceny
i na réznych miejscach, jak niemniej
cegty najdoborowszego gatunku i ka-
mien budowlany po cenach najumiar-
kowariszych.

Galicyjskie Towarz. kredytowe
ziemskie, ul. Karola-Ludwika 1. 1.
Godziny otwarte w kasie od godz. 9—1,
Dyrekceji od 8—12.

Galicyjski Bank kredytowy, ul.
Jagielonska, 1. 3, w domu wiasnym.
Wydaje asygnaty kasowe 4% z 14-dnio-
wem, 5% z 30-dniowem, z90-dnio-
wem wypowiedzeniem. Przyjmuje wkia-
dki ksigzeczkowe na 6°/0.

U. k. uprz. Galie, akcxjny Bank
hipoteczny, plac Marjacki 1. 15, we
wihasnym gmachu. Wydaje asygnacje
kasowe 5°/0 z 90-dniowem, *" 7 60-
dniowem, 4% z 30-dniowem wypo-
wiedzeniem, tudziez kupuje i sprzedaje
wszelkie papiery wartosciowe i monety;
6% listy hypoteczne stuzace do loko-
wania Kkapitatéw funduszowych, pupi-

larnych i wszelkiego rodzaju akcyj, mo-
zna najkorzystniej naby¢, lub sprzeda¢
w tymze Banku.

Bank ojczysty dla ubezpieczen
na zycie. Reprezentacja we Lwowie
plac Marjacki, 1. 10. Przyjmuje wnio-
ski na ubezpieczenie ludzkie, we wszy-
stkich kombinacjach — oraz i na ubez-
pieczenia mate tak zwane pogrzebowe,
zaczawszy od 50 zir., ktére wyptacaja
sie w 24 godzin po S$mierci ubezpie-
czonego.

Zaktad ogélno rolniczo - kre-
dytowy dla Galicji i Bukowiny, ul.
Ormianska 1. 2. Towarzystwo zarejestro-
wane z nieograniczong poreka, kupuje
za mierng prowizje, niczapadte jeszcze
kupony papi+ 6w warto$ciowych pan-
stwowych. obligacyj indemnizacyjnych,
przyjmuje wktadki na ksigzeczki oszcze-
dnosci z oprocentowaniem 6% lia ra-
chunek biezacy, 7% z trzechmiesiecz-
nem wypowiedzeniem. Udziela pozyczki,
i zaliczki, eskontuje weksle.

Sokal i Lilicn. ul. Hetmariska 1. 8.
Dostarcza nowe arkusze kuponowe do
akcyj kolei Rudolfa za mierng prowi-
zja, tudziez kupuje i sprzedaje wszel-
Kie papiery wartosciowe, i monety pod
najkorzystniejszemi warunkami. = Zle-
cenia z prowincji uskuteczniajg sie
bezzwiocznie.

Towarzystwa Ubezpieczen.

Transylwanja, ogélny bank wza-
jemnych ubezpieczen, zatozony w 1868
r, poleca przez swoja gtowna ajencje
dla Galicji i Bukowiny we Lwowie (ul.

Halicka 1. 36), korzystne kombinacje
ubezpieczen kapitatéw i rent na dozy-
cie i przezycie, dalej ubezpieczenie od
szkéd z ognia.

Przybory i sprzety koscielne.

Magazyn sprzetéw koscielnych
od roku 1850 pod firmg Tadeusz Ozig-
bto we Lwowie Rynek 1. 36, poleca
w wielkim wyborze: ornaty, dalmaty-
ki, kapy, alby, komze, choragwie, fany,
baldachiny. szale do monstrancyj, lich-
tarze, obrazy olejne na ptétnie i bla-
sze, ottarzyki procesjonalne i t.p. Za-
mowienia uskutecznia sie z wszelkg
starannoscig i akuratnoscig i wysyta
sie odwrotng pocztg po umiarkowanej
cenie.

Skiady futer.

P. Czapczynski. Magazyn futer
(medal zasf u?i) we Lwowie ulica Ha-
licka 1. 1, poleca wszelkie gatunki fu-
ter w guscie najmodniejszym.

Handel korali.

Romuald Tarasiewicz, ul. Aka-
demicka 1. 22. Korale rzniete, neapo-
litariskie toczone, oraz bizuterje kora-
lowe w wielkim wyborze po cenach
statych.

Zegarmistrze, jubilerzy i wyroby

ztote i srebrne.

Armatys et Moerl, zegarmistrz,
ul. Halicka," 1. 19. Wielki sktad zegaréw
i zegarkéw ztotych i srebrnych, z naj-

stynniejszych fabryk genewskich. —
Wszelkie ‘reperacje uskutecznia z po-
reczeniem do lat dwéch. Cenniki na
zadanie franco.

Magazyny optyczne.

Maur%/c%/ Boscowitz. optyk, plac
Marjacki 1. 7. Skiad towaréw optycz-
nych i narzedzi mierniczych. Urzadzanie
dzwonkow telegraficznych, kondukto-
réw plorunoch i reperacje wykonywa
po najtariszych cenach.

Wyrobi/ rzezbiarskie, z kamienia
drzewa i gipsu.

Tadeusz Sokulski, ul. Mickie-
wicza 1 6, Medal zastugi z wystawy
krajowej we Lwowie 1877. Rzezby i
ornamenta z drzewa, konzolc, ramy,
i rozmaite rzezbione sprz%ty salonowe
i koscielne, ottarze, cymborja, pere-
trony wraz ze zfoceniom, rozne mo-
dele do odlewéw wykonuje z najwig-
kszg akuratno$cia.

Zaktady introligatorskie.

Ludwik Waierzbicki, ul. Halicka
152. Zaktad galanteryjno-introligator-
ski i fabryka wglribianych kartonow
(Passepartouts), poleca “swoje wyroby
jako :%; dyplomy, albumy, adresa, od
pojedynczych do najwspanialszych, tak-
ze oprawy ksigzek od szkolnych do naj-
ozdobniejszych i wszelkie galanteryjne
roboty, takze poleca kartony ozdobne,
tak na pojedyncze fotografje i obraz
jako i na grupy w réznych gatunkacl
i rozmiarach.
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w zycie miedzy naszemi stacjami z jednej

strony, a stacjg tranzytowag ,Granica" z drugiej strony, taryfa bezposrednia, przy ktorej
majg znaczenie ustanowienia regulaminowe,

klasyfikacja i

przepisy taryfowe potudniowo-

zachodnio-rosyjskiego-austrjacko-wegierskiego zwiazku (austrjacko-wegierska taryfa cze-

Ji""L 8t kalendarza 1880 r.

Tataryfa stosuje sie tylko do takich przesytek, ktorym via Granica-piotrkow towa-
rzysza wprost brzmigce listy frachtowe.

Egzemplarzy powyzszej taryfy naby¢ mozna w naszej Dyrekcji mchu we Lwowie

&
'CS,
L. 7063"-
jcf
sciowa) z
A

i w Ekonomacie w Wiedniu.

Wieden, dnia 14go Lipca 1880.

Codziennie Swieze

ZERESNIE

wioskie
poleca handel

ST.  MARKIEWICZA

we Lwowie w Rynku 1. 32;

Pieuie,dL ze

do wypozyczenia na pewne hipoteki.
Blizsza wiadomo$¢ w kancelarji adw.

dr. Bobownika Nr. 13,
ulica Halicka.  (482-4-4)

I Rekawiczki

m JOZEFA RUDNIC
"W

Podziekowanie.

Zaginety miklucze do mej Werthei-
mowskiej kasy; pan Szymon Wcieli
miejski $lusarz we Lwowie, otworzyt
mi nietylko kase natychmiast bez
uszkodzenia; lecz takze wykonczyt w
przeciggu 24 godzin dwa stosowne Klu-
cze. Nie potrzebowatem wiec udawaé
sie do Wiednia, bo Ean Weich w miej-
scu wybawit mie z kiopotu i dla tego
czuje ‘sie spowodowanym wyrazi¢ mu
publiczne podzigkowanie.

Ignacy Fried,
handel artystyczny, ul. Halicka 13,
5(13-2-2) we Lwowie.

Na sezon polowan
diezanoSne patrony niezawolie

tefaiicheuk 100 sztuk od zir. 1.60 do 3.30

Lancaster 100 ,,

. » 180 3.60

oraz przybitki i wszelkie przybory mysliwskie, szczegélnie wyprébo-
wang bron najnowszych systeméw pod gwarancja.

Gtéwny magazyn broni

A 11 trKfMrhrfr /A
W'—

ulica Karola Ludwika I. 1.

ffw

(507-6-2)

taskawe zlecenia z prowincji uskutecznia sie zwrotng pcczta.

Dyrekcja.

W zaktadzie ortopedycznym

Dr, Edwarda Madejskiego
we Lwowie ul. Kopernika 1. 13

przyjmuje sie utomne, lub utomnoscia
zagrozone dzieci, jak: z skrzywieniem
kosci pacierzowej, z krzywemi nogami,
kontraktura wszelkiego rodzaju — do
wyleczenia za pomocg gimnastyki lecz-
niczej i przyrzadéw ortopedycznych.
W tym zakladzie urzadzone sa takze
dwa pokoje z WBzelkiemi wygodami i
ztazienka na wzér zagranicznych
maison de sante dla chorych, ktdérzy
dla dtuzszej kuracji do Lwowa zjezdzaja,
pozostawiajac chorym wyboér [ekarza.
Blizszych szczegétow udziela wiha-
Sciciel i dyrektor zaktadu ustnie, lub
pisemnie pod powyzej podanym adre-
sem. (240-6-7)

w dobrym gatunku zagraniczne i z wiasnej pracowni, oraz bielizng mezka, ptaszcze gu- m

mowe, parasole, kalosze i pledy, poleca handel

Wstrzykiwania kapsutki 2 rodliny
MATICO

w stabosciach meskich naj-
skuteczniejszy Srodek.

(Flaszka wstrzykiwan 40 cnt. Ka-
psutek 80 cnt )

Poleca apteka ,,pod Lweni“ welL.wo-
(379-  wie obok Brygidek  ?-9)
K. KRZYZANOWSKIEGO.

Zamowienia z prowincji uskute-
cznia sie odwrotng poczta.

w Hotelu Drezdenskim.

—I—apety francuskie, holenderskie i
saskia $wiezo sprowadzone, w roz-
maitych gatunkach i w wielkim wy-
borze rulon od 20 ct. i wyzej, takze
sztukaterye sufitowe, ceraty na meble
i story do okien — polecajg Kutrzeba
Murczynski w Krakowie. (461-20-7)

Magazyn i pracownia
obuwia dla dam, mezczyzn
i dzieci Z*riedl
Lwéw, plac Halicki 1. 13,
poleca swe trwate atanie
i gustowne wyroby. Z prowincji na
(374- miare uprasza zuzyty bucik. 12-11

i

KIEGO (dawniej C. Wieczérka) g

(457-12-5)
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T. Szczepanski. mATw"

Przemyslu. Poleca szanownym P. T.
damom 'swo&g pracownig sukien i kon-
fekcji damskiej; wszystko w najlepszym
gatunku i po cenach najumiarkowan-
szych — wbrew dotad krazacym o mnie
pogtoskach, jakobym miat  strasznie
wygoérowane ceny. W razie, gdyby su-
knia u mnie zaméwiona nie odpowia-
data zyczeniom i byta Zle Bkrojona, lub
uszyta, natychmiast bez zadnych ko-
sztdw daje nng, Kréj podiug ostatniej
mody, (520-3-1)

Niniejszem zawiadamia si¢ szanowng
P. T. Publicznos¢, ze z wielkim kom-
fortem urzadzona
++ azmia
parowa i wanienna na wzor stynnej
wiedenskiej tazni rzymskiej przy ulicy
Brygickiej 1. 8, dziennie od godziny 6
rano dogodziny 10 wieczér do kapania
jest otwartg. Kazdego wtorku i Srody
popotudniu faznia dla dam. Jak juz
szanownej P. T. Publicznosci znang nie
szczedzono kosztéw, azeby faZnig te po-
stawi¢ na réwniz najwykwintnief'(szemi
tegoz rodzaju tazniami w najwigkszych
miastach potozonych, ktéra jeszcze wie-
deniskg rzymska faznie przewyzsza. Ce-
na do kapiel waniennych jest: 30, 40
i 55 ct. w. a. O faskawe wzgledy u-
prasza najuprzejmiej Zarzad.

(516-2-1)

Kazimierz Lewicki 1 Syn

we Lwowie ul. Trybunalska I. 6.

Gtowny skiad dla Galicji Porce-
lany i Szkta
polecaja: SERWISA stotowe i herba-
ciane pojedyncze i ozdobne. GARNI-
TURY do umywalni ze stotami zelaz-
nymi. NACZYNIA KUCHENNE porce-
lanowe kamienne i drewniane. Chin-
skie srebro, platerunki i bakfony.
NOZE i WIDELCE w kosci, rogu, lub
w drzewo oprawne. Czajniki z bry-
tania metalu. Lampy. tapki na
muchy. TACE blaszanne lekierowane
i TACE drewniane czarne, lub orze-
chowe. MUSZLE morskie do paszteci-
kéw. SITA do przecierania migsa
i owocow. SEOIKI. WYKLUWA-
CZE do zebéw. ZAPALKI szwedzkie.
ROGUSZKI kokosowe i stomiane.

Na taskawe zadanie posytamy naste-

pujace cenniki: (518-3-1)

Cennik zagranicznych szyb do okien.

Cennik kolorowych szyb do okien. Cen-

nik zwierciadlanych “kul do ogrodu.

Cennik maszynek do kawy porcelano-
wych. Cennik chiriskiego srebra.
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Nowo urzadzony handel towaréw drobiazgowych i instrumentéw mu-

zycznych pod firma: (521-3-1)

ANTONI ENDERS

przedtem J. Niemirowskiego Nastepcy we Lwowie Rynek I. 29,
poleca w najwigkszym wyborze i po cenach najumiarkowanszych: Q
Bawetne biatg i kolorowa do robienia poriczoch, kotder i robotek «
damskich. Nici do szycia ricznego, do maszyny i baczkowania. Jed- [
wabie do szycia haftu. Igty, szpilki pojedyicze i do wioséw. Kre- «
pinki, Migniardies biate i kolorowe. Point lace. Podszewki do «
A sukien damskich: organtyne. muszlin, guziki do bielizny i do
i sukien. Tasmy wetniane niciane, bawetniane. Hafty angielskie biate
' do obszycia sukien i bielizny damskiej. Wiéczke berlinska do haftu, |
Wozorki do haftu. Grzebienie, szczotki, mydetka, wode kolon-
ska i t. p., niemniej swoj obficie zaopatrzony sktad
T Instrumentéw muzycznych i strun.
taskawe zamoéwienia z prowincji zatatwiaja sie odwrotng poczta.

—a

Masa do Froterowania posadzki

wiasnego wyrobu i najlepsza jaka by¢ moze.;
powtdrnie polecam ja, poniewaz smarowidla z nafty w Pradze i we Lwo-
wie wyrabiane, wiasnosci masy mojej sobJb przypisuja, nie posiadajac ich
wecale. Lecz zeby ja sgrzedaé, podrabiajag moja urzedownie rejestrowang
marke ochronng, na co wiasnie zwracam uwage.

Krochmal potyskujacy brylantowy
wiasnego wyrobu uznany jako najprzedniejszy wyrob,
ktory bieliznie elastyczng sztywno$¢, $niezng biatos$¢ i potysk nadaje i bez
zadnej innej domieszki, tylko w ciep{eL wodzie rozpuszczony, jak zwykly
krochmal sig¢ uzywa. W "paczkach, z ktérych w kazdej 4 porcje sie znaj-
duja, wystarcza kazda porcja do okrochmalenia 6 kotnierzykow, 3potkoszul-
kéw i 3 par manszetéw. Kio raz méj Krochmal sprébowat, zadnego innego

krochmalu potyskujacego nie bedzie uzywat.  (510-3-2)

O. T. Winckler we Lwowie

—I—eofil Wojcicki w Przemyslu obok
handlu p. Witkowskiego, poleca
swoj obficie zaopatrzony magazyn obu-
wia meskiego, damskiego i dziecinnego
z najlepszego krajowego i zagranicz-
nego materjatu wykonane i podtug o-
statniej mody, po umiarkowanej cenie.
Na zamowienia z prowincji uprasza sie
0 prz?/s+anie starego bucika na miare.
Wszelkie zamowienia uskutecznia szyb-
ko i sumiennie. Poleca przytem z fa-
bryki W. Rzacy z Krakowa naljlepszy
szwarc i ttuszcz nieprzemakalny do
(427-12-8)  obuwia.

arja Tygier w Przemyslu, Ry-

nek nr. 26 dom p. Tygra. Poleca
swoj wielki i obficie zaopatrzony sktad
porcelany, szkta, lamp, chinskiego
srebra i maszyn do szycia po najniz-
szych cenach.” — Serwisy stotowe na
12 0s6b od zt. 30 do 80 i wyzej. 429-12-11

Ferdynand Ohly

Pracownie kowalsko - powozowag
na ulice Sykstuska I. 37 r6g Osso-
linskich. Przyjmuje zaméwienia na po-
wozy nowe, faetonz najnowszego syste-
mu Jako tez wszelkie naprawy oraz i
kucie koni po umiarkowanej cenie. Za-
moéwienia uskutecznia szybko i su-
miennie. (515-5-2)

Wielki wybor pierscionkéw zareczynowych

przedtem

J. DABROWSKI & L. WEIGEL
we Lwowie przy ulicy Halickiej pod liczbg 17

,dawniej W. PENTHER"
précz Zegar.k()v.v i Zegaréw z naljslynniejszych fabryk
otrzymat wielki zapas zlotych i srebrych rzeczy-

Szczeg6lnie zwraca sie uwage na
ze srebra, na 6 i 12 os6b w szkatufkach. — Wszelkie

(353-10-8)

prawy weselne

Nowe tazienki ,,Diany”

przy ulicy Stowackiego 1. 2, naprzeciw ulicy Kraszewskiego z widokiem
na ogrod Jezuicki (miejski)

sa w osobno na ten cel wybudowanym jednopietrowym budynku pomiesz-

czone, i sktadajg Bie z 24 gabinetdw kapielowych na parterze i Iszem pie-

zaméwienia z prowincji uskutecznia sie jak najrychlej.

maszyn grajagcych “W\WV/

trze, przewaznie frontowych, o 28 wannach roznego rodzag
Zdrowa, zimng i czystg wode z obfitego Zrédta 15 metréw g

ju.
ebokiego,

rozprowadza po catym budynku maszyna gazowa, (gazomotor) najnow-

szego systemu.

(5223-1)

Caly budynek wytozony wioska posadzka mozaikowa, o$wiecony gazem
i zaopatrzony telegrafami, odznacza sie eleganckiem i wygodnem urzadzeniem.
Ceny kapieli sa nastepujace:
Wanna porcelanowa z czystej czeskiej porcelany, z tuszem i

ogrzang bielizng - - = = = = 95 ct.

marmurowa z pigknego ciemno-popielatego karraryj-

skiego marmuru, z tuszem i ogrzang bielizng . 85

cynkowa z biatego jasno polerowanego cynku . 55
zelazna lakierowana (email) . 3B_,

Kapiele stodowe, zelazne, siarczane, mydlane,' réwniez hydrbpaﬁlczne
z nacieraniem Btosownie do ordynacji lekarskiej, sporzadza sie na zadanie
po cenach przystepnych wedtug umowy.

Czas ki

ania oznaczony na poéltory

odziny.

Poniewaz kaﬁie e w porze rannej, szczegdlnie w lecie, w obecblizko-

$ci ogrodu Jezuicl

iego, przy piciu wod mineralnych sa wskazane, przeto
tazienki sg otwarte od godziny 6 rano do 1 i

wieczor.

Zarzad tazienek ,,Dianyu we Lwowie.

mwwrszech nauk lekarskich Dr. Zy-
ww ginunt Arkel we Lwowie ul.
Brygicka nr. 7, elew operacyjny prof.
Sabrera i Rederaw c. k. gtbwnym szpi-
talu w Wiedniu, dla choréb kobiecych
i zewnetrzlygh erdynufe od 2 — 4 pe

Stanislaw Trojanowski krawiec
z Warszawy, poleca swoj nowo o-
tworzony magazyn sukien  mezkich
to Krakowie, przy ulicy Florjanskiej
w domu Wgo Mitschka nr. 35&*\Vy-
konuje wszelkie zaméwienia w eliStes

Boludniu, off 7— 8 rano(dla ubogich | tego facha wchodzace tak z wlasmypyt
51

ezptatnie. 4-3-2)

|'i powierzonej mu materji.

Odpowiedzialny redaktor i odpowiedzialny wydawca: Jan Chechlifisk:

(463°1(p5"

?

Ostrzezenie,

Poniewaz pozostata po zmartym na dniu 21 lutego 1879 r. wiascicielu
handlu zegarmistrzowskiego Ludwiku-Weiglu — wdowa, pani Elzbieta Wei-
gel, w dziennikach tutejszych ogtasza, ze istniejacy pod 1 16 przy ulicy
Teatralnej, handel zegarmistrzowski pod firmg Ludwik Weigel obecnie w
zadnej nie pozostaje spofce, ani tez nie istnieje zadna filja pod powyzsza
firmg — przeto aby unikng¢ wszelkich co do firm zajé¢ mogacych nieporozu-
mien. odwiadczam niniejszem, ze handel pod 1.17 przy ulicy Halickiej
pod firmg: J. Dabrowski et L. Weigel od lat 7miu wykacznie tytka
przezemnie prowadzony, tak samo i nadal przezemnie na tem samem miej-
scu pod firmg J. Dabrowski przedtem ,J. Dabrowski et L. Weigel* da-
wniej ,,Wilhelm Penther“ prowadzony bedzie.

A co do handlu pod firmg Ludwik Weigel istniejacego — o$wiad-
czam, ze handel ten od czasu $mierci Ludwika Weigla, tylko przez pozostatg
po nim wdowe Elzbiete Weigel przy pomocy zupetnie obcych ludzi jest
prowadzony. (5

Dziekujac P. T. Publicznosdci za dotychczasowe wzgledy, polecam sie
i nadal taskawej pamieci,

Juljnn Dabrowski.

poleca w obfitym wyborze (323-12-8)
Magazyn sprzetow koscielnych i cerkiewnych

Walentego Stachiewicza w Tarnopolu

po nastepujacych cenach: 200 , 60 , 140
180  dtugosci od 50 do 85 zir. 210 % N « 65 , 150
190 % » , 55 , 130 dla dzieci od 12 do 35 zlIr-

Z drukarni K. Piliera.,
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DZIENNIKA DLA WSZYSTKICH

POWIESC

przez

HEKTORA MALOT

irtzektad z francuskiego.

(Cigg dalszy, patrz Dodatek Nr. 21.)

Matka Barberin na widok tej nowej
niespodzianki, znéw rozpoczeta wydawac o-
krzyki zdziwienia, lecz zdawato mi sie, ze
szczero$¢ nakazywata mi je przerwac:

— To mamo, — rzeklem, — jest prze-
zuaczonem réwniez dla nas, jak i dla cie-
bie ; okrutnie jestesmy gtodni i mamy sza-
long ochote jes¢ nalesniki; czy pamietasz
mamo, jak nam przerwano ich smazenie w
ostatui ttusty wtorek, ktéry tutaj spedzitem
i jak pozyczone przez ciebie masto do spo-
rzadzenia tego przysmaku, do uduszenia
cebuli? tym razem nikt nam nie prze-
szkodzi.

— Wiec wiesz, ze Hieronim w Paryzu?
— zapytata matka Barberin.

— Tak.

— A czy wiesz po co sie tam udat?

— Nie.

— A wihadnie w interesie ciebie doty-
czacym.

— Mnie? — zawotatem przerazony.
Lecz matka Barberin umilkta, spogla-
dajac na Mattia, jak gdyby nie $miata przy
nim mowic.

— 0, mozesz mamo moéwi¢ wobec niego ;
powiedziatem ci przeciez, ze jest on dla
mnie bratem i wszystko, co sie mnie doty-
czy i jego takze obchodzi.

— Ale, bo to dluga historja, — odparta.

Widziatem, Zze stanowczo nie chce mo-
wi¢ przy obcym, nie nalegatem wiec diu-
zej, lekajac sie, by wprost tego nie wypo-
wiedziata, co naturalnie bytoby przykrem
czeka¢ cierpliwie i pézniej dopiero dowie-
dzie¢ sie, po co Barberin poszedt do Paryza.

— Czy Barberin wkrotce powréci? — za-
pytatem tylko.

— Zapewne nie.

— No, to nie ma nic pilnego, zajmijmy
sie tymczasem nale$nikami, a pdzniej mi
powiesz, co moze by¢ dla mnie zajmujacego
w tej podrézy Barberina do Paryza; skoro
nie potrzebujemy sie leka¢, aby powr6cit
smazy¢ swoje cebule na naszej patelni.

— Powiedz mi, — rzekta matka Barbe-
rin, rozbijajac ciasto. — Bedac tak dobrem
dzieckiem, jak mogte$ nie da¢ mi zna¢ o
sobie ni razu ? Czy wiesz, nieraz mystatam,
ze juz nie zyjesz, bo méwitam sobie, gdyby
Romcio zyt, z pewnoscig napisatby do matki
Barberin.

— Matka Barberin nie byta sama, z nig
razem znajdowat sie pewien Barberin, be-
dacy panem w domu, i ktéry juz raz tego
dowiddt, sprzedajac mnie staremu grajkowi
za czterdziesci frankow.

— Nie trzeba o tem moéwi¢, méj Romciu.

— Nie moéwie tego w rodzaju skargi,

lecz, aby sie wytlumaczy¢, dla czego nie
Smiatem pisa¢; lekatem sig, aby mnie uie
sprzedano powtornie, odkrywszy moje schro-

nienie. Dla tego, nawet po S$mierci mego
biednego starego pana, nie pisatem do cie-
bie mamo.

— Al wiec stary grajek nie zyje.

— Tak i optakatem go szczerze, bo je-
zeli jestem w stanie zarabia¢ dzi$ na siebie,
jemu to zawdzieczam. Po nim znalaztem
réwniez uczciwych ludzi, ktérzy muie przy-
tulili i pracowatem wraz z nimi; ale gdy-
bym ci byt donidst: ,,ze jestem ogrodnikiem
w Glaciere”, czyby nie zabrano mnie ztam-
tad, lub nie zadano zaptaty? a nie zyczy-
tem sobie, ani jednego, ani drugiego.

— Tak, rozumiem cie.

— Niemniej przeciez myslatem o tobie
zawsze i czujac sie nieszcze$liwym, co mi
sie zdarzato niekiedy, matke Barberin wzy-
watem na pomoc. A z dniem zupetnej oso-
bistej swobody przybiegtem jg usciskaé, nie
zaraz wprawdzie, bo nie zawsze tak mozna
robi¢, jak sie chce, tem wiecej, ze powzigtem
mys$l nietatwg do uskutecznienia. Trzeba
bylo zarobi¢ na naszg krowke, zanim ci jg
ofiarowali$my, a pienigdze nie wpadaty nam
do kieszeni w pieknych stueentymowych
sztukach. Trzeba bylo gra¢ po drogach i
smutno i wesoto, chodzi¢, meczy¢ sie, pra-
cowaé w pocie czofa i oszczedza¢. Lecz im
ciezsza byla praca, tem wiecej bylismy za-
dowoleni, nieprawdaz Mattia?

— Dobre dzieciaki, poczciwe chtopcy!

Podczas tej naszej rozmowy, matka Bar-
berin ubijata ciasto na nalesniki, Mattia
rgbat drobne drewka, a ja nakrywatem do
stotu, poczem pobieglem po $wiezg wode
do studni.

Gdy powr6citem, miska petna juz byta
$liczuego z6ttawego ciasta, matka Barberin
zapamietale szorowata patelnie, a na komi-
nie palit sie jasny ogieft, podsycany przez

. Mattia. Capi siedzac w poblizu komina, spo-

. gladal czule na te przygotowania, a ponie-

waz bylo mu gorgco, podnosit wiec od czasu
do czasu to jedne, to druga noge, skomlac
z cicha.; silny blask ognia oswiecat wszystkie
zakatki izby i widzialem poruszajace sie
malowaue postaci na malowanych firankach
t6zka, ktére tak czesto w mych dziecinnych
latach przerazaty mnie, gdy zbudziwszy sie
w nocy, ujrzatem je przy blasku ksiezyca.
Nareszcie matka Barberin postawita patelnie
na ogniu i rozpoczeta wazng czynnos¢ sma-
zenia oczekiwanego przez nas przysmaku.

Po dostatecznem nasyceniu  sie wy-
bornymi nale$nikami, Mattia rozumiejacy
doskonale, ze matka Barberin nie chciata

przy nim moéwi¢ o ,rzeczach tylko mnie
obchodzacych', powiedziat nam, ze pojdzie
na podworze zobaczy¢, co tez porabia nasza
krowa i nie stuchajac nic wiecej, wyszedt
do chaty.

Chociaz czekatem do tej pory, nie mo-
ge jednak powiedzie¢, ze czekatem cierpli-
wie i doprawdy trzeba byto tak zywego za-
jecia, jakie we mnie wzbudzato smazenie
nale$nikdw, abym sie nie pograzyt caty
w petuej niepokoju zadumie.

O ile mi sie zdawato, zapewne Barbe-
rin udat sie do Paryza, w celu odszukania

Yitalisa i Sciggnecia za ubiegte lata zaptaty
przynaleznej mu za wynajecie mnie staremu
grajkowi.

W takim razie uie bylo w tem nic
dla mnie ciekawego. Vitalis umart, nie mogt
wiec ptaci¢, a przeciez odemuie niepodo-
bnern byto zada¢ czegoskolwiek. Ale jezeli
Barberin nie moégtodemnie zadac pieniedzy,
to mégt mnie samego zabra¢ i odda¢ komu-
kolwiek, lub umiesci¢ gdziekolwiekbadz, by-
le tylko zaptacono mu pewug sume. Otoz
taki zwrot sprawy zajmowat mnie, a nawet
zajmowat bardzo zywo, bo zrobitem stano-
wcze postanowienie usuniecia sie badz co
badz z pod wiadzy okrutnego Barberina,
w razie potrzeby opuszczenia fermy udania
sie wraz z Mattiem do Wtioch, do Ameryki,
na koniec Swiata nawet.

Rozwazywszy to wszystko, przyrzektem
sobie by¢ ostroznym wzgledemmatki Bar-
berin, nie dla tego wcale, abym nie ufat
poczciwej mej opiekunce, wiedziatem, jak
mnie kochata; ale widziatem takze, jak
drzata przed mezem i pomimowolnie, gdy-
bym za wiele powiedzial, mogtoby powto-
rzy¢ moje stowa i dostarczy¢ tym sposobem
Barberinowi $rodkéw ujecia mnie napowr6t
w swe szpony. Niechze to przynajmniej nie
stanie sie z mej wiasnej winy, lepiej wiec
mie¢ sie na bacznosci.

Po wyjsciu Mattia,
zwiocznie matke Barberiu:

— No, teraz mamo, skoro juz jesteSmy
sami, powiedz nareszcie, jaki ma ze mng
zwigzek podr6z Barberina do Paryza.

— Owszem moje dziecko, z przyjomoscia.

— Z przyjemnoscig! — ostupiatem.

Matka Barberin zanim zaczeta méwic,
spojrzata wpierw jeszcze ku drzwiom i do-
piero uspokojona zupetnie, zblizywszy sie
ku mnie u$miechnieta, odezwata sie¢ pét
gtosem:

— Zdaje sie,
szukuje.

— Moja rodzina!

— Tak m¢j Romciu, twoja rodzina.

— Ja mam rodzing? ja? Co méwisz ma-
tko Barberin, ja mam rodzine, ja wyrzu-
cone na ulice dziecko!

— Widocznie nie byto to zrobionem na-
umyslnie, skoro cie teraz szukaja.

— Kto mnie szuka? Och! matko Barbe-
rin méw, méw predko, prosze cieg !

Potem nagle zdawato mi sie, ze trace
zmysty i wykrzyknatem:

— Nie, to by¢ nie moze, to tylko Barbe-
rin muie szuka.

— Tak jest, bezwatpienia, ale dla twojej
rodziny.

— Nie — dla siebie, chce mnie zabra¢ i
odsprzeda¢ znowu, ale to mu sie nie uda?

— Och! Romciu, jakze mozesz myslec,
aby ja do tego reke przyktadata?

— On cie chce, matko oszukac.

— No, no, uspokéj sie moje dziecko, nie
trwéz sie daremnie i wystuchaj rozwaznie,
co ci powiem.

— Nie zapomniatem dotad.

— Postuchaj tego, co ja sama styszatam,
a zdaje mi sie, ze mozesz mnie wierzyc,
nieprawdaz ? W przyszty poniedziatek be-
dzie wiasnie miesigc, rozczyuiatam chleb

zagadnatem bez-

ze cie twoja rodzina po-



w piekarni, gdy tutaj do izby, gdzie siedziat
Barberin, wszedt jakis. — Czy to wy sie
zowiecie Barberin? — zapytat, moéwigc z
takim akcentem, jak gdyby nie pochodzit
z naszego kraju. Tak jest — odpart Hiero-
nim. — To wy znalezliscie dziecko w Pa-
ryzu, na ulicy Breteuil i podjeliscie sie je
wychowaé? — Tak, ja. A gdziez jest obe-
cnie to dziecko? A panu co do tego — od-
part Hieronim.

Gdybym moégt nawet watpi¢ o szcze-
rosci matki Barberin, to w uprzejmosci tej
odpowiedzi miescit sie dowdd przekonywa-
jacy mnie, ze powtarzata wiernie ustyszang
rozmowe.

— Jak wiesz — ciggneta dalej — w pie-
karni stycha¢ doskonale kazde stowo wy-
mowione tutaj, a przytem jeszcze pytauo o
ciebie, to mnie zachecito, do stuchania.
Na nieszczescie, chcac sie przyblizy¢ do
§ciany, wesztam nieuwaznie ua gatez, ktdra
sie z trzaskiem ztamata.

— Wiec nie jesteSmy sami ? — zagadnat pan.

— To moja zona tylko — odrzekt Hie-
ronim. — Duszno tu bardzo — rzekt pan
— chodZzmy rozmawia¢ na droge. | wyszli
obydwaj, a Hieronim w trzy, lub cztery go-
dziny powr6cit dopiero sam do domu. kta-
two sobie wyobrazisz, jak bytam zacieka-
wiong 0 czem rozmawiali z tym panem,
ktéry moze byt twym ojcem, ale Hieronim
nie ua kazde zapytanie chciat odpowiadac.
To mi tylko powiedziat, ze to uie byt twdj
ojciec, lecz, ze cie szukat z upowaznienia
twej rodziny.

— A gdziez jest moja rodzina!
za jedni ? Czy mam ojca? matke ?
I tak, jak ty pytatam o to samo,
lecz Hieronim odpowiedziat, ze nic sam nie
wie, dodat tylko, ze pojedzie do Paryza
szuka¢ starego grajka, ktéremu cie oddat, a
ktéry wskazat mu swéj adres ua ulicy de
Lourdine u innego grajka, nazwiskiem Ga-
rofoli. Zapamietatam doskonale wszystkie
nazwiska i ty ich nie zapominaj takze.

— O, badz matko spokojna; znam je do-
brze — i od wyjazdu, Barberin nie donosit
ci nic wiecej ?

— Nie, zapewne zajety dotad poszukiwa-
mi: ten pan dat mu sto frankéw ztotem i
niezawodnie pézniej dat mu wiecej jeszcze
pieniedzy. To wszystko, jak réwniez i pie-
kne pieluszki, w ktére byte$ spowiniety, gdy
cie znaleziono, dowodzi, ze twoi rodzice s3
bogaci; zobaczywszy cie tez siedzacego tu-
taj przed kominem, sadzitam, ze ich zna-
lazte$ i, ze twdj towarzysz jest twym pra-
wdziwym bratem.

I co to

W tej chwili Mattia przechodzit kolo
drzwi, zawotatem na niego:
— Mattia, moi rodzice mnie szukaja,

mam rodzine, prawdziwg rodzing.
Ale dziwna rzecz, Mattia nie zdawat
sie dzieli¢ mego radosnego uniesienia.
Powtdrzytem mu wiec cate opowiadanie
matki Barberin.

IX.
Dawna i nowa rodzina.

Nie wiele spatem tej nocy, a przeciez
jakze czesto w tych ostatnich czasach ma-
rzytem o mem dzieciunem t6zeczku, w kto-
rem niegdy$ tyle nocy przespatem smacz-
nie, nie obudziwszy sie, ani raz, skulony
w kiebek i przykryty kotdrg po same uszy.
Wielez razy $piac pod golem niebem, nie-
stety! nie zawsze pieknie wypogodzonem
przejety chtodem do kosci, lub w przesia-
kiem wskr6$ od rosy ubraniu, zatowatem
tej cieptej kotderki. Potozywszy sie, usna-
tem natychmiast, gdyz bytem znuzony ca-

todzienng droga, jak réwniez poprzednig
noca, spedzong w wiezieniu, lecz obudzi-
tem sie wkrétce i nie mogtem juz za-
sna¢; zanadto bytem wzburzony i rozgoracz-
kowany.

Moja rodzina!

Usypiajac, o niej myslatem, przez te
krétka chwile snu $nit mi sie ojciec, matka,
bracia i siostry, w przeciggu Kilku minut
zytem z temi, ktérych nie znalem jeszcze, a
poznatem wiadnie teraz, dziwua rzecz, do
skladu tej rodziny nalezat Mattia, Lizia, ma-
tka Barberin, pani Milligan i Artur. Wskrze-
szony i niezmiernie bogaty Yitalis, byt niby
moim ojcem, a przez czas naszego roztgcze-
nia odnalazt uapowrét Zerbina i Dolce, ktére
wecale nie byty zjedzone przez wilki, jak sadzi-
liSmy dotad, zdaje mi sie, ze nie ma nikogo,
ktoby nie doswiadczyt tych hallucynacyj, pod-
czas ktorych w przeciagu kilku chwil, zyje sie
lata cate i przebywa czestokro¢ niezmierzone
przestrzenie, kazdy wie, jak po zbudzeniu
sie nawet jeszcze, odczuwa sie niekiedy sil-
nie i zywo doznane we $nie wrazenia.

| ja tez zbudziwszy sie, miatem ciggle
przed oczyma tych wszystkich, o ktérych
Snitem, tak jak gdybym spedzit z nimi u-
biegly wiecz6r, nic wiec dziwnego, ze nie
mogtem juz zasnaé wiecej.

A chociaz zwolna rozproszyty sie senne
widziadta, to przeciez rzeczywsto$¢, przed-
stawiajgca sie memu umystowi, roztrzezwiata
mnie lepiej jeszcze.

Kodziua moja szukata mnie, lecz chcac
ja oduale$¢, trzeba byto koniecznie pozozu-
mie¢ sie z Barberinem. Juz ta my$l sama
rzucata cien na mojg rados¢; bytbym wotat,
aby Barberin nie miat nic wsp6lnego z mo-
jem szczeSciem. Nie zapomniatem stow wy-
rzeczonych przez niego do Vitalisa, gdy mnie
sprzedawat i powtarzalem je sobie czesto:
,Ci, ktérzy wychowajg to dziecko, odniosg
z tego Kkorzysé, nie liczac na to, nie bytbym
sie z niem obracat,“ Te stowa podsycaty cia-
gle moja nienawis¢ ku Barberiuowi, albo-
wiem przekonywaty mnie one jasuo, ze nie
przez lito$¢ podniést mnie teu cztowiek na
ulicy i nie przez litos¢ podjat sie zabrac
mnie do domu, byto to po prostu dla tego,
ze bylem powiniety w piekne pieluszki, i ze
kiedy$ oddanie mnie rodzicom moze przy-
nies¢ korzys¢, a poniewaz dzien teu nadszedt
tak predko, jak on tego sobie zyczyt, sprze-
dat mnie wiec Vitalisowi, a teraz znéw sprze-
da ojcu.

Co za réznica pomiedzy mezem, a zong;
ona matka Barberin nie dla pieniedzy mnie
kochata. Ach! jakze bytbym chciat wynales¢
jaki$ sposéb, aby ta korzy$¢ byta wiasnie
dla niej, ale nie dla niego!

Ale daremnie silitem umyst przewra-
cajac sie w {6zku na wszystkie strony, nie
mogtem nic wynale$¢ i ciggle powracatem
do tej rozpaczliwej mysli, ze to Barberin od-
prowadzi mnie do moich rodzicow, jego wy-
nagrodza i jemu bedg dziekowac.

Ale trudno, trzeba sie byto pogodzi¢
z ta koniecznoscia, skoro nie mogto byc ina-
czej, do mnie wiec bedzie nalezato pdzniej,
gdy bede bogatym, okaza¢ catg réznice, jaka
serce moje czyni pomiedzy mezem, a zona,
do mnie bedzie nalezato podziekowaé i wy-
nagrodzi¢ matke Barberin.

Obecnie nic mi nie pozostawato, jak
tylko zaja¢ sie Barberinem, to jest szuka¢
go i oduale$¢, bo nie naiezat on do liczhy
tych mezéw, ktorzy kazdy krok oznajmiajg
zonom, aby wiedzialy, gdzie ich szuka¢
w razie potrzeby; matka Barberin tyle tylko
wiedziata, ze jej maz udat sie do Paryza.
Barberin od chwili wyjazdu nie pisat, ani
razu, ani tez nie przystat zadnych wiesci
przez swych towarzyszéw mularzy, powraca-
jacych do wioski ; tego rodzaju przyjazne
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wzgledy nie nalezaty wecale do jego zwy-
czajow.

Co robit? gdzie mieszkat? nie wiedziata
doktadnie, tak naprzyktad, aby mu mozna
byto list przesta¢, ale nalezato go szuka¢, u
dwach, lub trzech rzemiesinikéw, oduajmuja-
cych mieszkania w dzielnicy Mouftelard, ktd-
rych na szczedcie wiedziata nazwisko, a tam
u jednego z nich znajdzie go sie niezawodnie.

Bezwatpienia byta to dla mnie wielka i
niespodziewana rado$¢ posiadac rodzine ; a je-
dnak w tych warunkach w jakich muie to
szczescie spotykato, nie byto ono bez pewnej
przymieszki ktopotéw, a nawet smutku.

Marzytem o moznosci przebycia Kkilku
dni spokojnych i szcze$liwych przy boku
matki Barberin, o zabawie z Mattiem, a
tymczasem juz nazajutrz mieliSmy ruszaé
w dalsza droge.

Od matki Barberin zamierzalem dawniej
uda¢ sie nad brzeg morza do Esnandes, od-
wiedzie¢ Stefcie — teraz musiatem sie wy-
rzec tej podrézy i usci$nienia poczciwej
Stefci, ktéra byta tak dobrg dla mnie.

Z Esnandes miatem i$¢ do Dreuzy do
Lizi, — lecz tak samo trzeba mi sie byto
wyrzec Lizi, jak Stefci.

Na podobnych myslach zeszta mi nie-
mal noc cala, walczylem 2z soba, raz sobie
powtarzajac, ze nie powinienem opuszczaé
przybranych siéstr moich, to znéw, ze nale-
zato mi biedZ co predzej do Paryza, by od-
szuka¢ wiasug rodzine.

Nakoniec znalaztem nad samem juz
rankiem nie powzigwszy zadnego postanowie-
nia i ta noc majgca by¢ jednag z najsma-
czniej przespanych przezemnie w zyciu, byta
wiasnie jedna z najgorszych i najniespokoj-
niejszych, jakie mogtem zapamietac.

Nazajutrz, gdySmy sie wszystko troje,
matka Barberin, Mattia i ja zebrali okoto
komina, na ktérym grzato sie dla nas na
$niadanie mleko od naszej krowy, zaczefa sie
wielka narada — co mialem robi¢, a ja opo-
wiedzialem wszystkie niepokoje i wahania,
jakie mnie meczyty w nocy.

— Powiniene$ i$¢ natychmiast do Paryza,
odezwata sie matka Barberin, rodzice cie
szukajg, nie opdzniaj ich radosci.

I rozwijajac te mys$l poparfa ja liczuemi
dowodzeniami, z ktérych wszystkie zdawaty
mi sie wyborne.

— Ha, w takim razie, rzecz utozona —
rzeklem do Mattia — pojdziemy do Paryza.

Ale Mattia wcale nie byt zadowolony
z tego postanowienia.

— Jezeli jeste$ przeciwnego zdania, dla
czeg6z uie wypowiesz ¢go wyraznie, jak to
zrobita matka Barberin?

Mattia wstrzasnat gtowa.

— Widzisz przeciez, w jakim jestem kio-
pocie, powiniene$ mi wiec dopomddz.

— Ja mys$le — odezwat si¢ Mattia na-
reszcie — ze dla nowych stosunkéw niepo-
winuo sie zapomina¢ o dawnych; dotad, twojg
rodzing byta Lizia, Stefcia, Aleksy i Benja-
min, oni byli twemi siostrami i braémi, bo
cie szczerze kochali; ale ot6z przedstawia sie
nowa rodzina, ktdrej nie znasz zupetnie, a
ktéra nic dla ciebie nie zrobita oprécz wy-
rzucenia na ulice i nagle opuszczasz wszy-
stkich tak dla ciebie dobrych — dla ztyeh.
Nie zdaje mi sie to sprawiedliwem.

— Nie mozna moéwi¢, ze rodzice, Komcia
wyrzucili go, — przerwata matka Barberin,
moze im wiasnie zabrano to dziecko, ktoére
optakuja, oczekuja na niego i szukajg od
owego dnia.

(. d. n)

Z drukarni K. Pillera.



